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A nyaralás idejére egy-két óra 
alatt elkészíthető a színes képün
kön bemutatott szárazföldi vitor
lás. Nem a vízen siklik, hanem 
kerekeken görgeti a széllel haj
tott vitorlája.

A megépítéshez egy m éternyi, 5 
mm átm érőjű farúd (keményfa 
csaprúd), 25X30 cm-es vászon vagy 
selyem darabka, négy darab fa vagy 
műanyag kerék (régi játékautó  ke
reke is lehet), zsineg, ragasztó, vé
kony huzal és néhány kism éretű 
szeg szükséges.

Az ábrán m egadott m éretek alap 

ján daraboljuk le az öt (esetleg 
hat) m illim éter átm érőjű csapóidból 
a ., futóm ű” hosszanti rúd já t (A), 
valam int az elülső (B) és a hátsó 
tengelyt (C).

Először szereljünk kerekeket a 
tengelyekre. K ettéfűrészelt, eszter
gált fa cérnaorsóból, bútorfogantyú
ból készített vagy régi já tékró l le- ?

*

Kemping
víztároló

A nyári hőségben mindig sok víz fogy. 
A kánikulában jobban izzadunk, emiatt 
a ránk rakódott port naponta többször is 
le kell m osnunk, több folyadékot iszunk, 
ezenkívül a növényeket is bőségesebben  
kell öntözni. Az olyan családi házaknál, 
vagy hétvégi telkeken, ahol a vízvezeték- 
rendszert már kiépítették, sőt a  kertben, 
a házban is bent van a víz, a túlságosan  
nagy aszályt kivéve a vízellátás szeren
csére nem okoz gondot. Annál kellem et
lenebb a vízhiány azok szám ára, akiknél 
még nincs kiépített vízvezetékhálózat 
vagy kút, és a  vizet — akár naponta  
többször is — az utca vagy a  falu m ásik  
végéről vödrökben hordják haza. Vagy 
pl. egyes kem pingekben is távolabbról 
kell szállítani a vizet a sátorhoz. Hogy
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szerelt kerekeket használhatunk. 
Rögzítésükhöz a tengelyvégeket fú r
juk  át, hogy egy-egy, a fu ratba du
gott szeg közé helyezhessük a kere
keket (F). A tengelyfurat akkora le
gyen, hogy benne a sim ára csiszolt 
végű tengely könnyedén forogjon. 
A furato t pl. szeg szárára sodort 
csiszolópapírral m unkálhatjuk  si
m ára, ill. kissé nagyobbra.

A tengelyek és a hosszanti össze
kötő rúddarab összekapcsolásakor a 
rudakba m unkáljunk hornyot. (A

ne k elljen  d élid őb en  le m in d en  csep p  
v ízért a  k ú th oz, csap h oz saa lad n i, c é l
szerű  „ h á z i” v íz táro ló t k é sz íte n i a  k er t
ben, a  k em p in gb en .

Az illu sz trá c ió k o n  lá th a tó  „kút"  tu la j
d on k ép p en  e g y  h árom láb ú  á llván y , 
a m ely  sz é ts z e d v e  k is h e ly e n  e lfér . Ha  
p ed ig  h a sz n á ln i ak arju k , a fe lá llíto tt  á ll
ván yra  csa k  e g y  csa p p a l e llá to tt, n ag y o b b  
ű rtarta lm ú  m ű an yag  k an n át k ell a k a sz 
tan i és m áris h a szn á lh a tó  a „ v íz m ű ” , a 
m in i v íz to ro n y . (Az u tóbb i id őb en  m ár  
n á lu n k  is  k ap h ató  — v iszo n y la g  o lc só n  — 
fe lfú jh a tó , csa p p a l Is fe lsz ere lt  m ű an yag  
k an n a .) A z á llv á n y t le h e tő le g  á rn yék os  
h e ly r e  teg y ü k , h o g y  a h osszab b  id e ig  tá 
ro lt v íz  n e  c sa k  fő zésre , m osak od ásra , 
h an em  Ivásra  is k e llem es , e se t leg  e lv is e l
h ető  h ő m érsék le tű  m arad jon .

A ta r tó szer k e ze t fe lső , v íz sz in te s  lap já t  
(A) eg y  m illim éter  vastag , kb. 340X310 
m m -es  b e fo g la ló  m éretű  s .réz lem ez b ő l k é 
sz ítsü k - A  lem ezt a  rajz a la p já n  v á g ju k  
ki ú gy , h o g y  a m éretre  v ágás és a 30 m m  
s z é le s  o ld a la k  — k ic s it  ferd e — le h a jlí-  
tása  u tán  230—230 m m -es. eg y e n lő  o ld a lú  
h árom szög  a lak ú  d arab ot k ap ju n k . A fe -

farudak összekapcsolását az ábra 
részlete m utatja.) A darabokat ra 
gasztással és vékony, erős zsineggel 
rögzítsük. A zsineget kereszt a lak 
ban hurkoljuk á t a rudakon.

Az árboc (D) és az alsó v itorla
fa, az ún. bum fa (E) összekapcsolá
sához U alakúra h a jlíto tt huzalda
rabot (H) használhatunk. Az U a la 
kú horog végeit huzallal vagy zsi
neggel szorosan körbetekerve rögzít
sük a bum fa végéhez.

A vitorla kiszabásakor a szélekre 
hagyjunk rá 1—1,5 cm-nyit. A visz- 
szahajto tt szélt varrással vagy ra 
gasztással rögzítsük.

A vitorlát S alakú, vékony hu
zalból hajlíto tt horgokkal vagy var
rótűvel átfűzött cérnával rögzíthet
jük az árbochoz és a bumfához. Ha 
a rudakat nem akarjuk  furatokkal 
meggyengíteni, a cérnát egyszerűen 
hurkoljuk át a vitorla anyagán á t
dugott farúdon. Az így „fe lvarrt” 
vitorla tartózsinegeit ragasztóval 
kenjük be, hogy ne csúszkálhasson 
a rúdon.

Az árbocra — a csúcsa közelében 
kössünk három  zsinegdarabot, 
amelyekkel az elülső tengely végei
hez, ill. a tengelyeket összekötő rúd 
végéhez feszíthetjük. Az így m ereví
tett árboc nem törik el akkor sem, 
ha a kis vitorlás felborulna, leesne.

Az árbocrúd az elülső tengely elé 
felerősített fatárcsa (G) furatában 
fordulhat el. A tárcsa alsó felületé
be faragjunk, ill. reszeljünk íves 
hornyot a rúd számára. Ragasszuk 
a tárcsát a rúdra, alulról pedig kis 
falappal tám asszuk alá. A falapba 
ugyanolyan hornyot reszeljünk, 
m int a fatárcsába, így a két darab 
közrefogja a farudat.

A vitorlát egy gemkapocsból 
vagy hasonló vastagságú huzalból 
hajlíto tt S alakú horoggal (I) rög
zíthetjük  a tengelyeket összekötő 
rúdhoz. A kis járm űvet a bumfára, 
ill. a futóm ű rúd jára  kötözött zsi
negdarabbal á llíthatjuk  szélirányba.

# #  - t

d őrész három  sark áh oz  — b elü lrő l és  
k is sé  ferd én  — h eg esszü n k  (k em én y fo r 
ra sztá ssa l is  lehet) 12 m m  b e lső  á tm é
rőjű , 80 m m  h o sszú  a c é lc s ő  d arab ot (B ). 
A tartó lap  k özep ére  (sz im m etr ik u san )  
fú rju n k  eg y -e g y , 5,5 m m  átm érőjű  ly u k a t. 
Oda rö g z ítjü k  m ajd s zeg ec se k k e l v a g y  
csa v a ro k k a l és a n y á k k a l a  k an n át tartó  
„ k a m p ó t” (D ). A  k am p ót 2 m m  vastag , 
230X70 m m -es  a cé llem e zb ő l a  rajz szerin t  
h a jlítsu k  m eg.

Az á llv á n y  lá b a it  (C) 0  12 m m -es  a c é l
csőb ő l, k ü lö n -k ü lö n  v á g ju k  le 1150 mm  
h osszú ra . A  láb ak  a lsó  v ég e ire  h ú zzu n k  
g u m ih ü v e ly t (ún. b otgum it) vag y  n y o m 
ju n k  be m ű a n y a g  dugót, pl. p ezsg ő sü v e g  
k u p ak ot, h o g y  a fű h en  v a g y  a fö ld ön  az 
á llv á n y  ne csú sz h a sso n  el.

H a ezze l k észen  v a g y u n k  és szü k ség e s , 
az eg y e s  e lem ek  fe lü le té t  ig a z ítsu k  s im á 
ra, m ajd  szép en , eg y e n le te se n  fe s sü k  le . 
C élszerű  feh ér  sz ín t  vá la szta n i, m ert így  
a v íz ta rtá ly  n em csak  h a szn o s darabja, 
h anem  d ísze  is  le sz  a k ertn ek , és  a m e le 
get is k ev ésb é  sz ív ja  m agába.

•ÍHÍ" Sz. A.
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Nemrégiben még kine
vették azt, aki -  akárcsak 
véletlenül is -  az alumi
nium forrasztását emleget
te. Hiszen a hegesztése is 
csak speciális gépeken, 
argongáz „védőbúra” alatt 
lehetséges. Ma már azon
ban -  hála a SOLDERAL 
nevű különleges forrasztó
anyagnak -  folyasztószer 
nélkül, igen egyszerűen, 
alacsony hőmérsékletű 
lánggal hevítve lehet egy
máshoz forrasztani az alu- 
alkatrészeket is.

Sk. tanműhely
Alu-csatorna

forrasztva
Valóra vált tehát egy régi „m ű

szaki álom ”, a könnyű, alig korro
dáló alum ínium ból készült csapa
dékcsatornák egyszerű szerelhető
sége.

Alu-csatornaelemek
m ár évek óta kaphatók (de azokat 
eddig csak szegecseléssel lehetett 
összeerősíteni). Két fő m éretben, 
33-asban és 40-esben készülnek, 
A1—99,5 fk (azaz csaknem egészen 
tiszta, félkemény) 0,8 mm vastag 
lemezből. A szám jelek a csatornák 
(a vályúk) k iterített szélességét je 
lölik centim éterben, azaz azokat 
ilyen széles alum ínium csíkokból 
hajlítják, oeremezik. A vályúk és a 
csövek gyártási hossza egyaránt 2
m. A vályúk átfogó szélessége 16, 
ill. 19 cm. Készül véglemezzel (b) 
m ár eleve lezárt és függőleges, le
felé betorkolló-csonkos is. (A szere
lési ábrán ezt c-vel jelöltük).

A sarkokra való, 90°-os iránytö
résű vályúk egy-egy irányban 50— 
50 cm hosszúak. A tartókam pók (a) 
m űanyagbevonatúak és egyenes, csa- 
vartszárú vagy szár nélküli k iv itel
ben is kaphatók a 33-as, ill. a 40-es 
m éretű csatornákhoz. Az alum ínium  
lefolyócsövek (e) szám jele 10, ill.
12. (Ennyi centim éter az átm érőjük.) 
Ezek csavaros csőbilincsekkel (h) és 
csőtartó gyűrűkkel (g) erősíthetők 
az épület falazata mellé.

A lábazatok elé kiugrást kettős 
könyökcsövek, az eresztől a fal m el
lé „ejtést” hattyúnyakú (d), a faltól 
elvezetést pedig kifolyókönyökös (i) 
csövek teszik lehetővé.

Ezeken kívül kapható alum ínium 
ból készült tetőkibúvó, tetőablak, 
falszegély, kéményszegély és acél 
hófogórács-tartó is.

Fontos tudni,
hogy az alum ínium ból készült sze
relvények — az alum ínium  jelleg
zetes tulajdonságai m iatt — a hor
ganyból. 111. horganyzott acéllemez
ből készültektől eltérően „viselked
nek”. Az alulem ezt például károsít
ja a mésztej, a habarcs, a cement, 
ezért azoktól bitum enes szigetelés
sel, vagy olajfestékkel kell megvé
deni, elválasztani.

A különféle anyagokból készült 
fémlemezek csatlakozásánál a leve
gő nedvessége, illetve a csapadék
víz galvánhatást kelt, ezért az ab
ból szárm azható korrózió megelőzé
sére az alu-esőcsatorna elem eket

m űanyag bevonatú acélkampókkal, 
bilincsekkel kell szerelni. Ügyelve, 
hogy a bevonat a szereléskor se 
sérüljön meg. A fal- és kéménysze
gélyeket padvas helyett horganyzott, 
vagy alum ínium ból készült szegek
kel kell felerősíteni. Az alulemeze- 
ket a tetőszerkezeti farészekhez sem 
acél, hanem  alum ínium ból készült 
facsavarokkal kell rögzíteni (ame
lyek azonban kevésbé szilárdak), te- 
nát behajtásukkor óvakodni kell a 
túlhúzástól, megszakítástól.

A szükséges szerszámok: kerek- 
csőrű fogó, kom binált fogó, lemez
vágó olló, fémfűrész, drótkefe, fa 
vagy gumikalapács, kaparó, forrasz
tólám pa, vagy gázégő (lásd: EM, 
1982 ;4. 4. old.), páka és kézi szorí
tóbilincs (ez utóbbit a METALLO- 
GLOBUS az aluelem eket is ott vá
sárlóknak néhány napra kölcsön
adja). És persze a „m indentudó” 
Solderai lágyforrasz pálcák.

A szerelési sorrendet
számozott ábrasorunkon m utatjuk  
be. Első lépésként határozzuk meg, 
hogy m erre folyik m ajd le a csa
padékvíz, m erre lejtsen a rendszer. 
A lejtés végpontjához kerül ugyanis 
a betorkolló-csonkos (c) végdarab. 
Nagyobb épületen több ilyen „mély
pont” kialakítása is szükséges le
het. Egy-egy szakasz szerelését m in
dig a „m élypontnál” levő betorkolló- 
csonkos elem felszerelésével kezd
jük, és ahhoz csatlakoztassuk majd 
sorban, „visszafelé” haladva a töb
bieket. Az első elem csonkja egy
ú tta l m eghatározza a hattyúnyak 
helyzetét és a lefolyócső, meg an-, 
nak esetleges toldásainak (f) hossz
m éretét is.

Az esőcsatorna-szerelés általános 
tudnivalóit lapunk ez évi februári 
szám ában részletesen ism ertettük. 
Ezért itt csak a speciális, „alus” 
tennivalókat soroljuk fel.

1. A betorkolló-csonkos végdarab 
nyitott, nem lezárt végének csősze
rű perem ezéseit kb. 10 cm hosszon, 
kerekcsőrű fogóval hajlítsuk  ki.

2. A k ihajlíto tt perem ű csatorna 
belső, és a majd hozzá csatlakozó 
csatorna külső felületét kb. 4—5 
cm-es darabon zsírtalanítsuk.

3. A m ár zsírtalaníto tt felületet 
közvetlenül a m unka kezdete előtt 
alaposan drótkefézzük le.

4. Az átlapolandó felületeket az 
alapozáshoz m elegítsük fel a 
250—270 °C-os forrasztási hőm ér
sékletre.

5. A forrasztáshoz szükséges hő



elérése u tán  a Solderai lágyforraszt 
— állandóan melegen ta rtva  — dör
zsöljük az átlapolandó felületre. Ha 
a felület m ár nedvesedik, a szétdör- 
zsölést pákával is segíthetjük.

6. Az alapozás befejeztével a for
raszanyag felesleget — amíg még 
képlékeny — kaparjuk  le.

7. Az összeforrasztáshoz a két 
előalapozott felületet, az átlapolási 
mélységig csúsztassuk és illesszük 
egymásba.

8. A minél pontosabb összefekvés 
érdekében a forrasztandó felülete
ket a (kölcsönözhető) kézi szorító
bilinccsel is szorítsuk össze.

9. Az így egymáshoz szorított fe
lületeket lánggal addig melegítsük, 
amíg közöttük a forraszanyag meg
olvad és létrejön a fémes kötés.

10. Ennek m egtörténte u tán a k i
hajto tt perem eket fogóval hajlítsuk 
vissza, m ajd a szerelőbilincset is 
vegyük le.

11. A forrasztás semmiféle utóke
zelést nem igényel. Ha a forrasz
anyag kihűlt, megkötött, — meg
kezdhetjük az elem további szere
lését. Ha egy-egy szakasz elkészült, 
az t — figyelemmel a  lejtésre — a 
m ár felszerelt ta rtókba em eljük és 
azokon a  fülecsek ráhajtásával (az 
EM 1982/2. szám ában közéltekhez 
igazodóan) rögzítsük.

A függőleges csőelemeket, nyaka
kat nem kell egymásba forrasztani. 
A megfelelően egymásba tolt és bi
lincsekkel rögzített „ejtő”-csövek 
anélkül is szilárdan, vízzáróan á ll
nak helyükön.

Az alum ínium  csatornák és sze
relési anyagok az egész országban 
beszerezhetők, de a központi beszer
zési hely a M etalloglobus Bp. XIII., 
Pozsonyi út 25. sz. alatti szaküzlete 
(tel.: 127-688). Részletes felvilágosí
tás t ad a vállalat vevőszolgálata is 
a Bp. XIII., Dózsa György út 57-ben 
a 401-321 telefonszámon vagy a 
22-6643 sz. telexen.

-s -f
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■ Légy szíves, apucikám, üss 
ide a falba két kampóssze- 

get, fel szeretném  akasztani az új 
fűszertartót! Az efféle hitvesi kérést, 

a hagyományos szerkezetű tég la
házban lakó család némi műszaki 
érzékkel megáldott ,,feje” iKM<mö-j 
sebb megerőltetés nélkül te ljes íte*  
ni tudja. Ha másképp nem, h á t ^  
téglafugák megkeresésével vagy jó 
minőségű, edzett szeg használatá
val. De mit tegyenek hasonló eset
ben a panelházak lakói, hogy ne 
essen csorba a családfői tek in té
lyen? . . .  teszik fel egyre többen a 
kérdést.

Hiszen kemény betonfalba — leg
alábbis barkács eszközökkel — 
nemhogy szöget nem  tudunk bever
ni, de még lyukat sem tudunk fú r
ni néhány műanyag tipli elhelye
zésére — hangzik m indjárt az in
dok is. Ez bizony téves kijelentés. 
A beton ugyanis fúrható. Egysze
rűbben m int gondolnánk. Csupán 
megfelelő szerszámok és némi szak
ism eret kell hozzá. A szükséges 
eszközök ma m ár nálunk is m in
denki szám ára hozzáférhetők, meg
vásárolhatók. C ikkünkkel e szer
számok kiválasztásához, s a beton
fúrás alapism ereteinek m egszerzé
séhez nyújtunk olvasóinknak segít
séget.

sonló kialakítású lágyacél fúrótest 
végéhez. A lapka szélesebb m int a 
fúrótest átm érője, így m unka köz
ben a szár nem szorulhat meg a 
furatban. Ezért élezéskor sem sza
bad a lapka vágási szélességéből 
leköszörülni. Ebből adódik, hogy a 
fúró m éretét nem a szárátm érő, ha
nem a lapkaszélesség határozza meg. 
Ezt a fúró m érésekor mindig ve
gyük figyelembe.A betonfúró

A kísérletező kedvű ezerm esterek 
bizonyára tapasztalatból tudják, 
hogy az általános használatra készí
te tt fém csigafúrók (1. ábra, a) — 
még ha anyaguk a legjobb m inő
ségű gyorsacél is — nem alkalm a
sak betonfúrásra. Jóform án el sem 
kezdtük velük a m unkát, m áris 
kicsorbulnak, tönkrem ennek. Ezek
kel tehát próbálkoznunk sem érde
mes.

Betonfúráshoz a speciális kemény- 
fémlapkás (VlDIA hegyű) csiga
fúrók (1. ábra, b) használhatók. A 
kem ényfém lapkát kem ényforrasz
tással rögzítik a csigafúróhoz ha-

Kézzel vagy géppel?

A kem ényfém lapkás fúrók kézi- és 
villanygéppel történő betonfúráshoz 
egyaránt használhatók. Gépi fú rás
kor lehetőleg kis fordulatszám m al 
dolgozzunk. Nagy fordulatszám ú 
géppel a fúrást szakaszosan végezzük 
(10—20 másodpercnyi munka, majd 
a lehűlésig szünet), nehogy a fúrónk 
túlhevülve tönkrem enjen.

Mind a kézi, mind az egyszerű 
elektrom os géppel való fúrás leg
nagyobb hátránya, hogy am ikor a 
fúróéi egy, a betonba ágyazódott

FÚRNI
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nagyobb kavicsdarabbal találkozik 
(2. ábra), baj adódik. A fúró csak 
csikorog, de nem halad. Ilyenkor 
kalapács és három élű lyukvéső, 
esetleg lyukasztó vagy pontozó se

gítségével törjük  meg a kavicsot 
és csak azután folytassuk a fúrást.

Utvefúrós

M unkánk azonban akkor lesz 
igazán „term elékeny”, ha a beton
hoz való fúrót betonhoz való fú ró
géppel együtt használjuk.

A beton — és általában a fa lfú
rás — speciális szerszáma az ütve- 
fúró gép. Működésének lényege, 
hogy a fúrót a forgómozgás m ellett, 
még egy igen gyorsütemű (percen
kénti 10 000 körüli ütésszámú) ten 
gelyirányú rezgő, ütőm ozgásra is 
készteti. Tehát a szerszám fúrás köz
ben folyamatosan töri, ap rítja  m a
ga előtt az anyagot.

Barkács fúrópisztolyainkhoz — 
kiegészítő tartozékként — tokm ány
ba fogható, ütvefúró feltétek is 
kaphatók. Ezekkel azonban nem é r
hetünk el olyan eredm ényt, m int 
egy valódi ütvefúró géppel.

Tiplizzünk szakszerűen

Tárgyaink felfüggesztéséhez a fa l
t a  fúrt lyukakba célszerű a jól is
m ert m űanyag tip liket tenni. Azok
ba azután facsavart ha jtva  rögzít
hető a tárgy. Az alkalm azott tip
lik és facsavarok m éretét a fel
akasztandó tárgy súlya és a fel
függesztési helyek száma határoz
za meg. Könnyebb tárgyakhoz ele
gendő 0  6—8 mm-es tipliket hasz
nálnunk, 3—4 mm átm érőjű facsa
varokkal. Nehezebb tárgyakhoz 
azonban m ár 0  10—12 mm-es tip 
lik és 5—6 mm -es (megfelelő hosz- 
szúságú) facsavarok kellenek.

A m unkát a lyukak helyeinek 
pontos megjelölésével kezdjük (3. 
ábra). Ezt követően a nagyobb á t
m érőjű furatokhoz készítsünk ki
sebb előfuratot. Közben ügyeljünk, 
hogy m unka közben a fúró ne 
„másszon el” és tengelye mindig 
merőleges legyen a fal sík jára  (4. 
ábra). Ez a vezető fu rat azután m ár 
biztosítja a nagyobb átm érőjű fúró 
helyzetben és irányban tartásá t (5. 
ábra).

Amikor a fu ra t mélysége elérte 
a 20—25 mm -t, álljunk meg és e l
lenőrizzük a furatátm érőt. A tip li
nek nem tú l szorosan, de azért 
„húzósán” kell illeszkedni. M iután 
így megbizonyosodtunk, hogy meg
felelő átm érőjű fúrót választottunk, 
állítsuk be a mélység ütközőt is 
(6. ábra) és folytassuk a fúrást a 
teljes mélység eléréséig (7. ábra).

A fúrás befejezése u tán a törm e
léket fuvassuk ki a lyukból (8. áb
ra), s a k itisztított fu ratba nyomjuk 
be a tip lit (9. ábra). Végül h a jt
suk be a megfelelő m éretű facsa
vart, a k ívánt mélységig (10. áb
ra). A csavarszárra előzőleg célsze
rű alátéttárcsát húzni.

A furatm élységet behatároló, á l
lítható ütközőt (11. ábra) sajnos 
csak némelyik, „ex tra” fúrógépre 
szerelték. Ezért most bem utatunk 
két egyszerű, helyettesítő megoldást. 
A legegyszerűbb, ha a fúrótestre egy 
kiselejtezett, k ifúrt radírgum i da
rabot húzunk fel a kívánt távol
ságra (12. ábra) vagy a fúróra szo
rosan illeszkedő gum icsődarabbal 
jelöljük meg a furatm élységet (13. 
ábra). A csodarab helyett term észe
tesen szigetelőszalag vagy keskeny 
ragtapaszcsík is megfelel.

-h -s
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■ Az energia, esetünkben a villam osenergia-m egtaka- 
rítás közvetlenül érinti a pénztárcánkat. Takarékos

kodni azonban csak ésszerűen érdem es. M áskülönben  
előfordulhat, hogy a túlzott és nem  kellően  átgondolt 
takarékoskodás több kárt okozhat, m int a  várt anyagi 
hasznának többszöröse.

Nézzünk egy példát. Itt a  nyár, jönnek a m eleg h ét
végék. Sok nyaralóban és hétvég i házban van már 
hűtőszekrény. A „takarékos em ber” ugye kikapcsolja  
a frizsiderét, hogy hétközben — am ikor ő nincs ott — 
fölöslegesen  ne fogyasszon áramot. P énteken vagy szom 
baton azután a m axim um ra á llítja , hogy m inél ham a
rabb lehűljön  és ism ét használni tudja. Ám hiába m ű
ködik a berendezés 10—15 órán keresztül te ljes kapa
citással, a hűtőtér üzem szerűen csak vasárnapra hűl át. 
Tehát pontosan akkorra, am ikor ism ét kikapcsolják. 
A ki ezt ésszerű takarékoskodásnak véli, az nagyon té 
ved. N em  is beszélve az élelm iszerek  állandó hurcolá- 
sával és a folyam atos hűtés h iányával járó kellem etlen 
ségekről. Ugye nem  is olyan takarékos ez az eljárás. 
Mi m ásféle  m egoldást javaslunk.

Mire jó a kapcsoló?
Az e lv  n em  ú j, az e ljá rá s  azo n b an  igen. A  p é ld á n k 

n á l m a ra d v a : h a  a  h ű tő szek rén y t hé tközben  b á rm ily en  
a lacsony  fo k o za tra  á llítv a  is bekapcso lva  hagy juk , az 
ak k o r is á llan d ó an  üzem el. Így  sokkal tö b b e t fogyaszt 
a  ke lle tén é l, te h á t  n em  n y e rü n k  sem m it sem .

A tak a rék o s  és jó  m ego ldás az, h a  a  h ű tő szek rén y t 
a  szokásos e rő sség re  á llítv a  h ag y ju k  bekapcso lva, de 
k ö zb e ik ta tu n k  egy m áso d ik  kapcso ló t, am ely  8, 16 vagy 
32 ó rán k én t, és Csak egy ó rá n y it m ű k ö d te ti a b e re n 
dezést. M ivel ily e n k o r a  gép a j t a já t  n em  n y ito g a tju k , 
e z é rt a  h ű tés  m é rték én ek  csupán  a k k o rá n a k  ke ll len 
nie, hogy  a hőszigetelés v esz tesége it éppen  pó to lja . A 
8, 16 vagy  32 ó rá n k é n ti m űködési id ő t az  évszak  és 
a  k ü lső  h ő m érsék le t szab ja  meg. így  m ár k o rszerű  
és tak a rék o s .

A kapcso ló  h a sz n á la tá ra  m ég szám os m ás helyen  is 
adód ik  lehetőség. R á leh e t b ízn i pl. á llan d ó  fe lügyele t 
né lk ü li he ly iségek  fag y v éd e lm ére  szolgáló  időszakos 
fű té s  üzem elte tésé t. Á ra m k im a ra d á s  ese tén  a fon tos 
k észü lék ek e t m ű k ö d te tő  ak k u m u lá to ro k  tö ltésé t. K ü lö n 
fé le  he ly iségek  sze llőz te tésé t. T eh á t m in d en  o lyan  te 
rü le te n  a lk a lm azh a tó , ah o l nem  szükséges á llan d ó an

Hűtőszekrények takarékon

E nerg ia takarékos
m ű k ö d te tn i v a lam ilyen  e lek trom os berendezést, de jo b b  
m egoldás h ián y áb a n  ed d ig  ezt te tték . Az ilyen  esetek
ben 1/8, 1/16 vagy 1/32-ére csökken az energiafogyasz
tás! A „k ím élő” üzem i k ö rü lm én y ek  pedig  n ö v e lik  a  
b erendezések  é le tta r ta m á t, te h á t a  haszon  kettős.

Időzítő és kapcsoló áramkor

A e lek tro n ik u s  id ő ta rtam -k ap cso ló  (1. ra jz) „ le lk e” 
a  4060-as CM OS IC. A 16 k iveze téses in te g rá lt á ra m 
k ö r egy o szc illá to rt és egy 14 lépéses b in á r is  szám lá ló t 
ta r ta lm a z . Az oszcillá to r f r e k v e n c iá já t a  k ív ü lrő l hozzá
kap cso lh a tó  e llen á lláso k  és kon d en zá to ro k  nagysága 
h a tá ro zza  meg.

Az időzítő  á ra m k ö r m űködésének  m egértéséhez  n éz 
zük m eg figyelm esen  az 1. és a  2. ra jzo t. Az IC  9, 10, 
11-es k iveze tése i közé kap cso lt 10 és 3,3 M ohm os e l
lená llásokka l, v a la m in t a  k é t 22 mF - os k o n d en zá to rra l 
az  oszcillá to r m eg lehetősen  hosszú  idő e lte ltév e l b i l 
len  egyet. Ez az t je len ti, hogy a Q6-os k im en e tén  (az 
IC  4 -es k ivezetése) egy ó ra  hosszat a lacsony  a sz in t és 
egy  ó rá t m agas. Ezt az igen  lassú  b illeg és t szám lá lja  
az IC  (bináris szám láló ja .

A te lje s  á ra m k ö r m űködése  szem pon tjábó l az  egyes 
k im en e tek h ez  csa tlakozó  d ió d ák  m ia tt  csak  az alacsony  
sz in tek  szám ítan ak , m éghozzá akko r, h a  m indegy ik  a k 
tiv izá lt k im en e ten  az van . A m iko r csak a Q6, Q7 és 
a Q 8-as k im en e tek e t k ap cso lju k  össze, a k k o r  ez a h á r 
m as alacsony  sz in tű  á llap o t 8 ó rá n k é n t és a k k o r is csak 
egy ó ra  id ő ta r ta m ra  k ö v e tk ez ik  b e  (lásd a  2. ra jzo t) . 
H a e háro m  k im en e th ez  a  Q 9-est is hozzákapcso ljuk ,

kapcsoló
akkor az egyórás alacsony szintű állapot csak 16 órán
ként ismétlődik. A 32 órás ismétlődéshez a Q10-es ki
menetet is aktivizálni kell.

Nyomtatott áramköri lemez
A kapcsoló teljes nyomtatott áramköre a 3. rajzon 

látható. Ha nagyobb teljesítményű triakot akarunk 
használni, akkor a méreteket meg kell változtatni. 
Ugyanis a nyomtatott áramkörben csak kis méretű, 
kisteljesítményű triak részére hagytunk helyet. A  na
gyobb teljesítményűek már a hűtőbordájuk miatt sem  
fértek volna el.

Az IC más típusúval nem helyettesíthető. Ezt már 
a foglalatának kivezetései is eleve akadályozzák. A tel
jes áramkör 10 V-os egyenfeszültséggel táplálható, amit 
hálózati áramból nyerünk. A transzformátor lehet bár
milyen 5—6 W-08, kisméretű, 220 V/12 V-os típus. A 
12 V-os szekunder tekercséhez kapcsolt egyenirányító 
a 4 db 1 N 4001 típusú dióda. Alkalmas komplett egyen
irányító híd is, akkor azonban a nyomtatott áramköri 
lemezt a híd kivezetéseihez kell igazítani. A négy 1 N
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4001-es dióda helyett beépíthetünk pl. В 40 C 1500/1000 
típusú egyenirányító hidat,

A Zener-dióda lehet akár a ZX- akár a ZY-sorozat 
10 V-os tagja (ZY 10). Ez a  dióda hűtés nélkül 1,3 
W-os. Az ellenállások mind |0,25 W-oeak, A kondenzá
torait feszültségét az 1. rajzon tünteittük fel. Az R3-as 
ellenállást összeállíthatjuk két darab 4,7 Mohmosból 
is. A z ilyen nagy értékű ellenállások rendszerint 10 
vagy 20 százalékosak, ezért az ismétlődési és a bekap
csolási idők pontos beállításához az ellenállásokat vá
logatni kell. A két 22 jxF -o s  kondenzátor tantál típusú. 
Az óra másféle kondenzátorokkal is működik, azonban 
a pontossága a kondenzátorok minőségétől függően 
romlik.

Fontos alkatrész a triak
A 16 és а  32 órás ciklusok a nyomtatott lemezen 

átkötésekkel kapcsolhatók be (1. rajz). A tranzisztor 
típusának kiválasztásakor az a szempont, hogy az 
áramerősítési tényezője elég nagy legyen a triak be
kapcsolásához. Kis teljesítményű triákhoz a BC 
547-es, a nagyobb teljesítményűekhez a BFY 46-os vagy 
a BC 301-es tranzisztor a megfelelő. A triak típusát a 
kapcsolt teljesítménynek megfelelően válasszuk ki. Az 
A képen látható TW 6N '400 típusú AEG gyártmányú 
triak 220 V-os hálózaton 6 А-es áramot képes kap
csolni.

A triak maximális teljesítményű igénybevételénél 
alumínium profil hűtőbordát kell használnunk. A 6 
А-es triak 1300 W -os fűtőtesthez jó. Hűtőszekrény mű
ködtetéséhez — a motor induktív lökése miatt — szin
tén 6 А-es triakot használjunk. Egyébként a kapcsolás
ba bármilyen 220 V-os hálózati üzemre alkalmas triak 
beépíthető. A triak mindig a hálózati nulla vezétőt 
kapcsolja. A írtakról közvetlenül csak védőföldeléssel 
ellátott berendezést működtessünk. Ha ilyen nincs, ak
kor a  kellő biztonság érdekében iktassunk a triak 
és a fogyasztó közé egy mágneskapcsolót, am ely a háló
zat mindkét ágát kapcsolja.

A triak működési körzetében számottevő rádiófrek
venciás zavarok keletkeznek. Ezeket a zavarokat szűr
ni kell! Ezt a célt szolgálja az 1. rajzon látható C6 
és R8-as alkatrészekből álló szűrő. Oda beépíthetünk 
különálló kondenzátort és ellenállást, de van kimondot
tan erre a célra készült szűrőegység is. Ilyen pl. az 
NDK gyártmányú „Koweg” zavarszűrő. Ez átvezető 
jellegű 250 V-os, 16 А-es szűrő. A kapcsolási rajzon 
(1) látottal azonos a „Rifa” RC UNIT PMR 209 M za
varszűrő (0,1 /tF +  47 bhm). E szűrő használata nincs 
teljesítményhez kötve. A jó és hatékony szűrés feltétele 
a kifogástalan földelés.

Mocsáry G.

Fólia felőli n é z e t
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Kerékanya
biztosítása

Igen gyakran hallani, hogy ellop
ják  a személygépkocsik kerekét. A 
sa já t készítésű kerékanya csak egy
féle kulccsal lazítható meg, így a 
keréktolvajokat csaknem lehetetlen 
helyzet elé állítottam .

A biztosításnak az a lényege, hogy 
a kerékanya palástja  hengeres és 
abba egy vagy több, egymástól kü 
lönböző távolságokra, hosszirány
ban íves hornyokat m artam . A ke
rékanya kulcs ennek az ellendarab
ja.

Ügyelni kell arra, hogy a kulcs
ban az íves hornyoknak megfelelően 
helyezkedjenek el a csapok. A ra j
zokon azért nem tüntettem  fel mé
retszám okat, m ert a m éretek — sőt 
a kerék rögzítésének módja is — 
autótípusonként eltérhetnek, így 
csak a kerékbiztosítás elvét m u ta t
hatom be.

Remélem, hogy sok, „csillagga
rázsban” tarto tt, a megoldásomat 
alkalm azó autó tulajdonosa alszik 
nyugodtabban, tudva, hogy a kocsi
ja  kerekét nem tud ják  lelopni.

SÜRÜ NÁNDOR 
Eger

KERÉKANYA

KERÉKANYAKULCS

A kasztó
törülközőre

Sok bosszúságot okozott m ár ed
dig. hogy a konyha, illetve a fürdő
szoba akasztóján lógó törülköző a 
sok rángatástól egyszerűen a ke
zemben m aradt, m ert a törülközőre 
felvarrt akasztó elszakadt.

Ezen úgy segítettem, hogy levág
tam  egy kb. 6 cm hosszú gum ipert- 
lit és azt erősen felvarrtam  a tö rü l
közőre. így az akasztó a gyakori 
hirtelen rántástó l m ár nem szakad 
el, hanem  visszaugrik.

Állványos
cseresznyemagozó
A nyolc forin tért vásárolt kézi 

cseresznyemagozóval lassú volt a 
m unka és esetenként a tenyerem et 
is becsípte. Ezért néhány perces 
m unkával á llványra szereltem az 
egyébként ügyes kis eszközt.

A magozó alsó részének szárát a 
csuklócsaptól mérve 20 m m -re 0
6-os fúróval kifúrtam . A lyukba egy 
levágott fejű M 6-os csavarszárat 
erősítettem  anyákkal és alátétekkel. 
Alul két anyát hajto ttam  fel, me
lyek lap jait pontosan egy síkba állí
tottam . így a két anyát fogom a sa 
tuba, ami biztos rögzítést eredm é
nyez. A satut asztalra szereltem és 
ezzel el is készült a „magozó gép”.

Ki lehet próbálni, hogy — külö
nösen nagyobb mennyiségű cseresz
nye kim agozásakor — milyen nagy 
könnyebbséget jelent ez a kis m ó
dosítás. A magozó egyébként kéz
ben ta rtva  is zavartalanul használ
ható.

P. E.
Sopron

Motorház- 
vi tágítás 

T rabantban
A T raban t 601 típusú kocsik kö

zül csak a „de Luxe” motorház v i
lágítása megoldott. A „sötét” m otor
ház „kivilágítása” minden T rabant 
601 gépkocsinál megvalósítható.

A m otorházfedél első részén belül 
(a Sachsenring jelvény alatt) 2 db 
M4-es csavar található, amelyek 
mind a bajonett-, mind a szofita- 
foglalat felerősítésére felhasználha
tók. Oda szereljük fel a foglalatot. 
Részére a motorházfedél tartószer
kezete nem ad jó testelést, ezért azt 
az ablaktörlő-m otor m elletti test- 
pontcsavarról, a pozitív pólust pe
dig kb. 2 m-es szigetelt, sodrott 
rézvezetékkel a belső világítás 30a 
pontjáról vehetjük le. A vezetéke
ket célszerű bilinccsel vagy szigete
lő szalaggal a m otorházfedél ta rtó 
csövére rögzíteni.

A m otorház-világítás kapcsolási 
rajza minden T rabant-könyvben 
m egtalálható (a „de Luxe” kivitelre 
vonatkoztatva).

BÁNYÁSZ ZOLTÁN 
Budapest

^ K 30a
0
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Belső világítás Motortér- 1
világítás

A megjelent 
ötleteket honoráló 

vásárlási utalványokat 
postán

— ajánlottan — 
juttatjuk el 

a beküldőknek, 
s továbbra is kérjük 

kedves olvasóink 
megvalósított, 

közérdeklődésre 
számot tartó, 

lehetőleg
fényképpel illusztrált 

saját ötleteit.

!

.

Ár v a  f e r e n c n é
Budapest



Ötletek Ózdról

Élethűbb poszter
Néhány évvel ezelőtt vásároltam  

egy nagyméretű, ún. gigant posz
tert. M ielőtt felragasztottam  volna, 
többek tanácsát meghallgattam , 
szakkönyvekből tájékozódtam . A leg
több javaslat szerint a kép akkor 
lesz szép, ha sima falra  kerül, s az 
előkészített falra  először csomago
lópapírt vagy újságpapírt ragasszak 
és a rra  tegyem a posztert. Az erdő
részletet ábrázoló kép ily módon 
felragasztva valóban tükörsim a lett.

A minap egy újabb fotótapétát 
vásároltam , de azt mégsem az előb
biek szerint ragasztottam  fel. Az 
volt ugyanis az elképzelésem, hogy 
az erdőrészlet még eredetibb lehet, 
ha nem teljesen sim a a falon.

A fal előkészítésekor tehát nem 
sima felületre, hanem  ellenkezőleg, 
az érdes felület elérésére töreked
tem. A falat előzőleg lekentem  víz
üveggel, amelybe egy m arék homo
kot is szórtam. Száradás után erre 
a felületre ragasztottam  fel a posz
tert. Az érdesség révén a fák törzse 
szinte megtévesztésig eredeti hatást 
kelt, de az egész kép előnyére vált 
ez az ötlet.

Hosszabb életű  
golyóstoll

Az íráshoz mindig golyóstollat 
használok és többször előfordult 
már, hogy a toll csak csúszott a pa
píron, de nem hagyott nyomot m a
ga után, azaz nem togott. Ez persze 
másokkal is megesett, s ilyenkor lát-. 

; tam, hogy idegesen firkálni kezdtek 
a tollal.

Ilyen esetben én kiveszem az író
eszközből a betétet, gyújtok egy 
szál gyufát és annak lángjában egy- 
szer-kétszer végighúzom a betétet. 
Ha nincs kéznél gyufa, sem öngyúj
tó, egy szövetdarabkával dörzsölöm 
meg a betétet. Ezután könnyedén 
folytathatom  a m unkát és a toliból 
szinte az utolsó cseppig kiírhatom  
a tin tát. (Vigyázat! Műanyag tollbe
té te t ne melegítsünk nyílt lánggal, 
m ert az megolvad. A szerk.)

KERÉKGYÁRTÓ ZOLTÁN 
Ózd

Kár eldobni!

Régi bútorból 
díszes lámpa

Szüleim kidobott, régi stílbú torai
ról levettem  az esztergált részeket 
és azokból díszes hangulatlám pákat 
készítettem.

Egy éjjeli szekrény háttám láján  
olyan díszítő elem eket találtam , me
lyeket eredetileg egyben esztergál
tak  ki, majd u tána nagyon finoman 
kettévágtak. Ezeket óvatosan lesze
reltem, a két darabot vékony hu
zallal (de lehet zsineggel is) erősen 
összekötöttem, és tengelyirányban 
átfúrtam , hogy az elektromos veze
téket áthúzhassam  rajta . Ezután a 
két darabot összeragasztottam  és 
egy másik bútor díszítőeleméből ta l
pat készítettem  hozzá.

Egy másik lám pát ágylábból a la
kítottam  ki. Egy régi ágy lábát le
csiszoltam és á tfúrtam  az elektro
mos vezeték számára. Bekentem 
színtelen lakkal és szintén ta lpra  
állítottam  (ragasztottam).

M indkét lám pára felszereltem az 
elektromos alkatrészeket (pontosan 
az előírásoknak megfelelően) és 
m indkettőre ernyőt varrtam .

TOLNAY ERNŐ 
Budapest

Fotóállvány
vetítéshez

Fotósnak, film esnek egyaránt sok 
gondja van, ha vetíteni szeretne. 
Megfelelő asztalt kell keresni, arról 
előzőleg le kell pakolni és még így 
sem biztos, hogy az ideáis hely lesz 
a vetítőgép számára.

Egy fotóállvány viszont segít a 
gondon. Csak a panorám afejet kell 
lecsavarni róla, rátenni a saját ké
szítésű lapot és m áris készen van 
egy stabil vetítőállvány. Az állvány 
állítható magasságú, könnyen moz
gatható és több célra jó, pl. diave
títéshez is.

A tartó lap  elkészítéséhez a vetítő
gép nagyságának megfelelő m éretű 
— élfóliázott — faforgácslap és egy 
menetes tárcsa kell. A menetes tá r
csát facsavarokkal erősíthetjük  fel

a tartólapra. Ehhez a tárcsába olyan 
m enetet fúrjunk, amely megegyezik 
az állványból kiálló csavaréval.

Nagyon fontos, hogy a tárcsát a 
lapnak a rra  a részére csavarozzuk, 
ahová a vetítő súlypontja kerül, 
hogy ezáltal is növeljük a stabili
tást. (Ellenkező esetben az állvány 
— a vetítőgéppel együtt — felbo
rulhat.)

Ez a megoldás csak megfelelő sta
bilitású állványhoz alkalmazható, 
tehát a kism éretű, gyengébb ún. 
„zsebállvány” nem b írja el a vetí
tőgép súlyát.

ZSOLDOS TIBOR 
Kaposvár



Bp. V.,Sörház u. 5.

ANTENNA-
SZAKÜZLET

antennák 
antennaerősítök 
közösítöszürök 

autóantennák 
központi házerősítök 

csatornaerösítök

közületeket is 
kiszolgálunk !
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„Juzsanka " motorcsónak vitorlával
A vizek védelme érdekében világszerte sok állóvíz

ről kitiltották a motorcsónakokat. Ez, mint kényszerítő 
ok arra ösztönözte az ott élő motorcsónak tulajdono
sokat, hogy megmentsék és tovább is használják a már 
meglevő drága felszerelésüket a tilalom megszegése 
nélkül. Tovább használhassák megszokott hajójukat, s 
mindezt úgy, hogy ne kelljen feladni egy másik, még 
szabad területen a motorcsónakázás lehetőségét. Tehát 
a motorcsónakot úgy kell átalakítani, hogy az vitorlá
val és motorral egyaránt használható legyen.

Ez természetesen csak bizonyos engedményekkel le
hetséges. Hiszen mindenki gondolhatja, hogy egy mo
toros hajótest nem varázsolható vitorlás sporthajóvá. 
De mégis lényeges, hogy az átalakítás ne kerüljön sok
ba, s az egyik üzemmódról a másikra való átállás ke
vés munkával legyen megvalósítható és főleg mindkét 
esetben biztonságos hajózást eredményezzen.

Általános tudnivalók
Az em lített kényszerűség hatására  a Szovjetunióban 

kidolgozták az ott elterjed t „Juzsanka” átalakítását. 
Több év óta sikerrel és megelégedéssel használják is a 
„kété ltű” vízi járm űvet. Sok motorcsónak tulajdonos 
ism erte meg a szám ára furcsa, csendes hajózás örömét 
és fedezte fel annak egyre több szépségét.

H azánkban is ism erik és használják  ezt a típust és 
ezért ism ertetjük  az átalakítását. B ár ez a m unka vi
szonylag egyszerűen végrehajtható, mégis előre bocsát
juk, hogy egy rövid leírásban csak a lényeget tud juk  
közölni. Ezért aki kedvet érez hajó ja átalakításához, 
kérje egy tapasztalt vitorláshajó tulajadonos segítségét! 
Mert a motoros hajótestre kerülő árboc felerősítése, a 
kötélzet kialakítása, a stabilitás megoldása, a vitorlázás 
technikája ism eretlen lehet még a leggyakorlottabb mo- 
toroshajó-tulajdonos szám ára is.

Ezért e cikket — a rajzok és m űszaki tudnivalók 
közreadásán túl — tekintsék felhívásnak egy szép vízi 
sportág megismerésére. Akik közelebbről szeretnének 
megism erkedni e terü let szakkérdéseivel, a ján ljuk  a Dr. 
Tóth K álm án: V itorlázás és Becske Ödön: Kishajók 
szerkesztése és építése című szakkönyveket.

Az átalak íto tt hajó a tervrajz  A részletén látható. A 
számozás és az egyes részek kiem elt nézetrajzai alap
ján  ism erkedhetünk meg az egyes elem ekkel: 1-főv.i- 
torla; 2-vitorlam erevítő léc; 3-vitorlarúd; 4-kormány- 
tőke doboza; 5-vitorlavonó kötél; 6-oldaluszony emelő;
7-árbockötél; 8-kötélfeszítő; 9-árboc; 10-orrvitorla; 11- 
előkötél; 12-hajótest; 13-oldaluszony; 14-felhúzható 
korm ánylem ez; 15-korm ányrúd; 16-uszonyok tengelye.

Oldaluszonyok
Első feladat, hogy a motoros hajótestet alkalm assá 

tegyük a vitorla használattal járó követelmények kielé
gítésére. Ezért el kell látni két, külön-külön is leereszt
hető, vagy kiem elhető oldaluszonnyal, melyek csökken
tik  az oldalirányú sodródást. M éreteik a G rajzon 
láthatók.

Egy-egy oldaluszony lapja (3) 1350X400X15 mm-es 
falemez, melyet kívülről 400X25X15 mm-es, belső ol
dalán 400X40X40 mm-es erősítő léc szilárdít (2,4). 
Ez utóbbi segítségével tám aszkodik a felhúzott uszony 
a hajótestre. Felső részére m indkét oldalon rögzítsünk 
0  21 mm-es fu ra tta l ellátott, 3 mm vastag három szög
letű fém lem ezt (1). Alsó részére 400X80X15 mm-es 
acéllemezből készült, kb. 5 kg-os súly (5) kerül, ami 
megakadályozza, hogy a fa oldaluszony kiem elkedjen 
a vízből. Az uszony mellső éleit ügy alakítsuk ki, hogy 
közelítően áram vonalas alakja legyen.

Az oldaluszonyokat a hajótesten rögzített 0  20
mm-es 1360 mm hosszú tengelyre erősítsük. (A rajz, 
16). A tengely m indkét végére — kb. 100 mm hosszon

— vágjunk m enetet és oda anyák, alátétek közé k e rü l
nek az oldaluszonyok. K iemelésük a rá juk  erősített kö
téllel |(6) lehetséges. A kötél m ásik végét a hajótest 
belsejében rögzítsük.

Erősen hullám zó vízben nem  tanácsos m indkét 
uszonyt leereszteni, m ert nem  kívánatos erők keletkez
hetnek. Á ltalános szabály, hogy mindig azt az uszonyt 
kell leereszteni, am elyik oldalról a szél fúj.

Tükör, kormány, árboc
A hajótestet lezáró lapra, az ún. tükörre  (H rajz) 

kell felerősíteni az új korm ányszerkezet elfordításához 
szükséges csuklókengyeleket (17). Helyük m eghatározá-

.1

sánál figyeljünk arra, hogy ne akadályozzák az eredeti 
motor ism ételt felerősítését. A kengyelek 0  6 mm-es 
anyagból készülhetnek.

A tükörre kerül a korm ányszerkezet (F rajz). Elő
ször szívós keményfából a korm ánylem ezt (4) készítsük 
el a m egadott m éretek szerint. Éleit közelítően á ram 
vonalas a lakúra m unkáljuk le. Felső része — egy 
0  8 mm-es fu ra tban  csapágyazva — a korm ánytőke 
(3) lemez falai közé kerül.

Az E ra jz  szerin t 0,9—1 mm-es horganyzott acélle
mezből vágjuk ki a 'korm ánytőke doboz falát. A h a j
lítási vonalak távolságát úgy határozzuk meg, hogy a 
korm ánylem ez vastagságánál 3—5 m m -rel nagyobb le 
gyen.
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Az U alakúra m eghajlíto tt lemez belsejébe kerülnek 
a pontosan beleülő betétek (F rajz  1, 6). Közöttük he
lyezkedik el la korm ányrúd (7), a  korm ányem elő kötél 
és annak vezetőcsigája (2). A fémlemezen ezekkel a 
csatornákkal egyező négyszögletes nyílásokat, valam int 
az elfordítást biztosító szemek (5) fu ra ta it is alakítsuk 
ki. A csuklószemek távolságát a tükör kengyelei szerint 
jelöljük át. A korm ánylem ez hátsó részén levő fu ra t
ba kerül a korm ányem elő kötél. A vezető csigán á tvet
ve, a hajótest belsejében azzal rögzíthető — a végére 
erősített gyűrűvel — a korm ánylem ez, kiem elt hely
zetében.

A korm ányrúd négyszögletesre a lak íto tt végét a két 
1-es betét közötti csatornába erősítsük be. A korm ány- 
szerkezet e lfordítását a  kengyeleken* és a  szem eken á t
menő csap teszi lehetővé.

Az árboc (A ra jz  9) két 3050 mm hosszú, egyenes 
szálú összeragasztott lucfenyőléc. Kész m érete az alsó 
részen (70X70 mm, (mely a  csúcsán 0  55 m m -re csök
ken. Végső alak jának  m egform álása u tán  az alsó vé
gétől 50 m m -re készítsünk egy 0  10,5 mm-es belső 
átm érőjű csővel perselyezett furatot, mely az árboc
csukló csapágyazásául szolgál. Felső részére kerül a 
szokásos árbocvégvasalás, melyen a kötélzet vezető 
csigái is helyet kapnak.

Fontosak a vitorlák
A járatlanok  szám ára a vitorlák anyagának m egvá

lasztása, összevarrása és kiszabása a legnehezebb. El
sősorban ehhez lesz szükség a  külső segítségre.

A vitorla anyaga sűrű szövésű, lehetőleg a levegőt 
á t nem  eresztő, könnyű és tartós legyen. A pam uton 
kívül jó a  nylon, a terilén, vagy a  dakron is. Vászon
anyagot a felhasználás előtt ajánlatos „avatn i”, azaz 
néhány órán á t vízben áztatni, m ajd m egszárítani és 
átvasalni.

A kész ifővitorla (C rajz) felülete 9,1, az elővitoríáé 
(B rajz) 2,3 m 2. Az anyagot hosszában a  d-d metszet, 
szerint ham is v arra tta l lássuk el. Célja az (anyag szi
lárdságának növelése.

Az így elkészült csíkokból két Í3 m  hosszú darabot 
az éleknél a c-c m etszet szerint átlapolva varrjunk  ösz- 
sze. Az így kapott kétszeres szélességű csíkot terítsük 
ki és az első csíkon húzzuk meg az átlót (D rajz). En
nek bal oldali végpontjából felfelé szabókrétával húz
zunk merőlegest. E ponttól az átlón 1000 m m -re jobb
ra lefelé egy 150 mm hosszú m erőlegest jelöljünk ki. 
Az lesz a vitorla alsó élvonalának legnagyobb kiöblösö- 
dése. Az átló két végpontján és e ponton keresztül á t
menő parabolaívvel határozzuk meg az alsó él vona
lát.

Az elkészült két csíkhoz továbbiakat illesszünk m ind
addig, amíg megszerkeszthető lesz a C-rajzon látható  
külső körvonal.

A vitorla árboc felőli élén (a függőlegesen mérve) 
1700 mm m agasságban egy 50 mm -es beugrás lesz. A 
felső rész csúcspontját a főm éretek (húrhosszak) a lap 
ján szerkesszük meg. U tána a m egadott ívmagasságok 
felmérésével (100, ill. 500 mm) rajzoljuk meg a vitorla 
körvonalát.

A készre varro tt és k irajzo lt v ito rlá t vágjuk körül, 
s a széleket kb. 100 mm széles anyaggal erősítsük meg 
(a-а). A vito rlá t a jelzett helyeken erősítő rátétekkel 
és a merevítő lécek zsebeivel is lássuk el (d-b). A v ito r
la a lak tartásá t elősegítő m erevítő lécek kb. 3 mm vas
tag rugalm as falapok.

Az orrvitorlát hasonló módon alak ítha tjuk  ki, а В 
rajz méretei alapján. A vitorla szegélyekben a kötél- 
lyulfak széleinek elvarrása külön részábrán látható.

Mint m ár em lítettük, az árboc hajótesthez való erősí
téséhez, a kötélzet k ialakításához és felerősítéséhez 
kérjük szakem ber segítségét. Ugyanez vonatkozik az e l
ső próbautakra is, ahol gyakorlott vitorlázó segítségé
vel sajátítsuk el a vitorlakezelés titkait.

A vitorlával felszerelt „Juzsanka” négy személlyel a 
fedélzetén — ha kissé nehézkes vízi járm ű is —, mégis 
figyelemre méltó sebesség elérésére képes és sok örö
met szerez m ajd tulajdonosának.

5 П П /  üzemanyagot 
“ О  / 0  takarít meg,

ha
Trabant, Wartburg 

gépkocsijába 
turbó

utánporlasztót
szereltet.

Az üzemanyag
megtakarítást 

szakszerű beszerelés 
esetén garantáljuk.

Kapható: az autóalkatrész-szaküzletekben, 
az ÉLMSZOLG-nál, Bp. II., Fillér u. 71. 

(szombat kivételével 8—15.30-ig) 
Telefon: 450-070, 250-170 
Beszerelhető és kapható: 

az ÉLMSZOLG referencia szervizében 
Budapest III., Szépvölgyi u. 92/c. 

Telefon: 889-871

* *
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Nem zetközi
ötletparádé

Elektronikus áramkörök ideig
lenes megépítéséhez, beméré
séhez praktikus „próbapanelt” 
készíthetünk néhány ruhacsipesz 
felhasználásával. Egy 135XÓ0X 
15 mm-es alaplapra enyvezzünk 
135X20X 20 mm-es lécdarabot, 
majd annak mindkét oldalára -  
kb. 15 mm-enként -  ragasszunk 
(és egf-egy kis szeggel erősít
sünk is meg) hct-hat darab fa
csipeszt Hogy a csipeszekbe 
befogott alkatrészek jól érint
kezzenek egymással, belülről 
hundkét szárukra ragasszunk 
egy-eay 10X5 mm-es fémla- 

^  pocskát.

Eredeti mintájú, ún. pikkelye
sen felületet alakíthatunk ki ce
ruzával sima fém vagy mű
anyag lapon. Egy állványra sze
relt fúrópisztoly tokmányába 
fogjunk be egy radiros végű 
ceruzát (a ceruza radiros vége 
érintkezzen a díszítendő felület
tel). Ha a forgás és a dörzsö
lés hatására egy helyen már 
elértük a kívánt mintát, moz
dítsuk el egy kicsit a munka
darabot valamilyen irányba és a 
műveletet addig végezzük, 
amíg a teljes felület szép, pik- 
kelyezett lesz.

_______ __________J

< >
Néha úgy kell kört rajzol

nunk, hogy a fa, műanyag vagy 
fém felületen a körző hegye 
semmilyen nyomot se hagyjon. 
Ilyenkor a képzeletbeli kör kö
zéppontjába rögzítsünk ragasz
tószalaggal egy vékony gumi 
vagy más, puha anyagú csíkot 
és abba szúrjuk a körzőt. A 
kör megrajzolása utón a „kö
zéppont” nyomtalanul eltávolít
ható.

Szinte cseppenként adagol
hatjuk az olajat .a salátára, 
ecetet az ételbe stb., ha a fo
lyadékot olyan parafadugóvai 
lezárt üvegből vagy műanyag 
flakonból öntjük ki, melynek 
dugójába hosszában egy kis 
V- alakú mélyedést vágtunk. 
Ezen a keskeny csatornán az 
üveg tartalma igen lassan csö
pög ki. Az ily módon lezárt 
üvegből még a hosszabb ideig 
tárolt, illékony ecet sem páro
log el.

Nem kell mindig keresgélni 
a szegeket, csavarokat, ha azo
kat a rajzon látható rekeszes 
dobozokban tartjuk. A kis lá
dákat legyezőszerüen szétnyitva 
a kötoelem-készfet jói áttekint
hető, a fal mellé behajtva alig 
foglal helyet. Az összeállított 
doboz egyik végébe ragasszunk 
(kis facsavarokkal vagy szegek
kel megerősítve) egy-egy, fél
kör alakú fadarabot, melyeket 
előzőleg középen -  egymáshoz 
képest pontosan ugyanazon a 
helyen -  átfúrtunk. Húzzuk fel 
a dobozokat egy, mindkét vé
gén menetes tengelyre. A do
bozok közé tegyünk két-három 
vastagabb alátétet, majd a ten
gelyt anyával egy-egy konzolra 
rögzítve erősítsük az egészet a 
falra.

\
Hogy könnyebben tudjunk 

azonos magasságban futó vo
nalat húzni nem szomszédos, 
vagy egymástól egészen távoli 
falfelületekre is, készitsünk egy
szerű segédeszközt. Egy hosz- 
szabb gumicső két végébe dug
junk szorosan illeszkedő üveg 
vagy átlátszó műanyag csövet, 
majd az egészet addig töltsük 
vizzel, ómig a vizszint — bár
melyik csőben -  eléri a meg
húzandó vonal magasságát.

i



Festéshez; mázoláshoz

Keverő
a j
A A*

ж Щ
korongok

к  к

Az ,,am atőr” mázolók m um usa a szín
keverés. Mert hiába tudja valaki, hogy  
a három alapszínből (sárga, vörös, kék) 
m inden szín kikeverhető, a valóságban a 
m unka Igencsak bonyolult. (A 19. oldali, 
cikkekre szabdalt szlntárcsákon a három  
alapszínt vékony fekete keret jelöli.)

A gyakorlatban még a három alapszín  
le eltér az elm életitől, de legtöbbször csak  
eleve árnyalt színeket kapni. Ezért aztán  
azokból kell a m egálm odotthoz hasonlót 
klkevergetnl. N ehezíti a feladatot, hogy 
az új szín csak Igen hosszadalm as kever
getés után állítható elő, s hogy a szá
radás során Is eltér a dobozban látottól.

A gyorsan mozgó, forgó színek — fára
dékony szem ünk előtti — optikai összem o
sódása, összekeveredése segítségével azon
ban egyszerűbben és olcsóbban is e lvé
gezhető a keverés.

Egyszerű megoldás

ha eg y , kb. 1 0 0  m m  á tm érő jű , 1 m m  v a s 
tag  fe h é r  k arton k oron gra  az e lg o n d o lt  
a la p sz ín e k e t  a v é lt  arán yb an  k ö rc ik k en 
k én t eg y m á s  m ellé  fe s tjü k . A z arán y  
m eg h atározásáh oz  csak  eg y  szö g m érő  
k ell. M eg k ö n n y íti a le o lv a sá st, ha a 
s zö g m érő  su gara  azon os a p ap ír -k o ro n 
g o k év a l. M ivel a te ljes  k ör 360° =  100%, 
h a p éld áu l a m ár m eg lév ő  k ék  és sárga  
fe s té k e k b ő l sá rg á s -z ö ld e t  a k a ru n k  k ev er 
n i é s  a fe s té k e k  h e ly e s  sú ly a r á n y á t 60% 
sárga , 40% k ék k e l v é ljü k , — a p ap írk o 
ron got a k ö zp on ttó l m ért 216°-nyl ,,le 
g y e z ő b e n ” sárgára , i44°-nylban  m eg  k ék re  
fe s tjü k . Ha a fe s té k e k  Jól fed n ek  és m e g 
szá ra d ta k , a k oron g  k özep én  szú rju n k  át 
eg y  M 3-as csavart. A  k oron g  alá h a jt
su n k  e g y  (a lá té tte l) a n y á t és a  c savarfe j  
a lá  is  h e ly e zzü n k  a lá té te t, m ajd az így  
ö ssz eszo r lto tt  „ p ö rg e tty ű t” fo g ju k  fú ró
p isz to ly b a  és p ö rg essü k  m eg . G yors fo r
gása  k ö v etk ez téb en  — erős term é sz e te s  
fé n y b en  — fe lü le tén  a k ív á n t sá rgászö ld et  
lá tju k  m ajd .

Ha n em  te tsz ik , a  k ét sz ín  e g y ik  ér in t
k ező  fe lü le té n  ú jab b  c ik k  r á fe s té sév e l 
(m in d ig  a sö té te t  a v ilágosab b ra ) n é m i
leg  m ó d o síth a tó k  a k ö r c ik k -le g y e z ő k  n y í
lá sszö g e i. A zzal szö g a rá n y a ik  és az ö sz -  
s z ek ev er en d ő  fe s té k e k  % -arán ya. (Pl. 
f e le - fe le  =  180—180° =  50—50%. N eg y ed e -  
h á ro m n eg y ed e  =  90—270° =  25—75%.

Variálhatóbb keveréshez
m ár v a la m iv e l b on y o lu lta b b  „ k é sz ü lé k ” 
k ell, a m i a n n y i p ap írk oron gb ó l á ll öesze, 
a h á n y  fé le  fe s té k e t  k ív á n u n k  ö ssz e k e 
v ern i. A k o ro n g o k  b első , k o n cen tr ik u s, 
30—10 m m  átm érőjű  k özp on tjá t, „ a g y á t” 
rára jzo lt k örre l h a tá ro lju k  el a p erem i 
résztő l és azt e g y \k  k oron gon  s e  fe s sü k  
be. A  k özp on ti a g y a t  k örb e fo g ó  k oron g-  
p erem ek re  v iszo n t fe s sü n k  e g y -e g y  k i
v á la sz to tt  sz ín ű  fe s ték g y ű rű t.

A  k oron gok  k ö zep ét ly u k a ssz u k  k i és  
azo k a t fű zzü k  fe l (a m ár ism er t m ód on) 
eg y  M 3-as csavar a lk o tta  ten g e ly re , s z í
n ü k k e l a  csavarfej fe lé . E lőbb  azon b an  
az eg y e s  k o ro n g o k  p ere m e és  agy a  k ö 
zö tti ré szb ő l e g y -e g y  c ik k ré sz t (1 . sz . áb 
rán  a le g fe ls ő  és k ö zép ső  k oron gon  a 
m egm arad ó  lá tsz ik ) v á g ju n k  ki.

P é ld á ik b a n  sárgát, p iro sa t és feh ére t  
k ív á n u n k  n a ra n cssz ín ű re  k ev ern i. A  le g 
a lsó  — le g y en  sárga  — tárcsa  eg észb en  
m arad , a p irosn ak  a fe lé t , a feh érn ek  
60%-át tá v o lítsu k  el. (A  sárgáb ó l 360°, a 
p irosb ó l 180°, a feh érb ő l 144°-nyi m arad !) 
E zu tán  a  sá rg á n  a p irosa t és a feh ére t  
— a ten g e ly e n  — a sárga fe le tt  ad d ig  
ford ítg a ssu k , am íg  a lá th a tó , k ilá tszó  ré
s z e ik  a rá n y a  m eg fe le l a ..sa c c o lá su n k -  
n a k ” . S zor ítsu k  m eg  a „ p ö rg e tty ű t” , fo g 
ju k  a to k m á n y b a  és a g ép p e l fo r g a s 
su k  m eg.

Ha az  „ o p tik a i” k ev erés  n em  te tsz ik , a 
csa v a ra n y á t o ld va , á ll ítsu n k  a „ sz ín le 
gyezőn " . I sm é te lt  fo rg a tá so k k a l-á llítá so k -  
kal ad d ig  k ísér le tezz ü n k , m íg  szem ü n k  
elő tt m eg je len ik  az  igaz i, az óh a jto tt. D e 
le h e t, h o g y  eh h ez  a k o ro n g b ó l n y esn i  
(vagy  azok ra  c ik k e c sk é k e t  v issza ra g a sz 
tan i) k ell. S őt, leh e t, h o g y  n e g y e d ik -ö tö 
d ik  sz ín n e l is be k e ll fe s te n i e g y -e g y  k o 
ron got, h o g y  m eg n y e sv e  to v á b b i „ a lk o tó -  
sz ín k é n t” fo g h a ssu k  azt is  a  ten g e ly re .

S ha v ég ü l is k ik ev er ő d ik  az  á lo m -sz ín , 
m ár csa k  szö g m érő v e l le  k e ll m érn i a  
sz ín ek  lá th a tó  c ik k e in e k  szö g ér té k é t. 
A zok  a lap ján  aztán  (10% =  36°) k ö n n y ű  
k iv á la sz ta n i az  e g y e s  fe s té k e k  sú ly a r á 
n y á t . S ha ism er jü k  az eg é sz  fe lü le tr e  
szü k ség e s  k ev .er tfesték  m en n y iség e t , a 
sz á za lék o k  a lap ján  k ia la k íth a tó : m e ly ik 
ből h á n y  k iló t (v a g y  d ek át) k e ll ö s sz e 
k ev ern ü n k .

!



Gyakorlati tanácsok
A  sz ín k e v e r é sh e z  m in d en  o ly a n  fe s té 

k et fe lh a szn á lh a tu n k , a m e ly e k  ,,jó l m eg 
fé r n e k ” eg y m á ssa l. K ü lö n fé le  a la p a n y a g ú  
term é k e k e t csak  a k k o r  k ev er jü n k  össze , 
h a  a z t  a h a sz n á la ti u ta sítá s  ja v a so lja . Ha 
n em  v a g y u n k  b iz to sa k  a d o lgu n k b an , in 
k ább  töb b ször k érjü n k  ta n á cso t k é t n agy  
fe s ték g y á r tó  cégün jt, a  B u d a lak k  és a  
TV K  m ű szak i ta n á csa d ó itó l, m in tsem  
h o g y  eg y szer  tév ed jü n k . S z ín ez ésh e z  le 
h ető leg  csa k  az a já n lo tt  sz ín e z ő p a sz tá 
k at h a szn á lju k . Ism eretlen  ö ssz eté te lű  
fe s té k e k k e l n e k ísér le tezzü n k . E m ód szer  
fa a n y a g o k h o z  h a szn á lt  X y la d eco r  sz ín e-  
ző k  k ev er ésé h e z  n em  jó .

M egesh et, h o g y  az  a  b izo n y o s  sz ín  csak  
e g y  m á sik  s z ín e z ő fe s té k , pl. m ű v ész -o la j-  
fe s té k  h o zzá a d á sá v a l k ev er h e tő  k i. Az 
ily e n  e se te k e t  le h e tő leg  k erü ljü k  el.

E n n y it a sz ín ek rő l, s  m ost tér jü n k  át 
eg y  m ásik , n em  k ev é sb é  lé n y e g e s  d o lo g 
ra, a té n y le g e s  fe s ték k ev eré sr e .

Keverem, kavarom, de unom!
I ly en  v a g y  h a so n ló  gon d o la t m ár e g y 

k ét p erc m u n k a  u tán  fe lm erü l, a m ik or  
kézzjel k ev er g e tjü k  a doboz tarta lm át. S 
am ik or m ár azt h in n én k , te lje se n  fe lk e 
ver tü k  az a lk o tó  sz ín ek e t , n ém i p ih en te 
tés  u tán ú jb ó l k ü lö n v á ln a k  a  sz ín ek , 
k ezd h etjü k  e lö lrő l az eg észe t. P ed ig  ezt 
a m u n k á t sem  le h e t e lk a p k o d n i, k ü lö n 
b en  sz ín fo lto s  ajtó , fa l stb . le sz  az er ed 
m én y .

A fe s té k k e v e r é st  is  g ép es íth e tjü k , ha a 
sza b á ly o zh a tó  fo rd u la tú  fú ró p isz to ly u n k  
n y a k á t léck a lo d á b a  szor ítju k . A  k a lod á t  
szeg e ljü k  m ag a sító  b ak ok ra , s  azok  alá  
eg y  n a g y  fe s té k e s  doboz fed e lé t  is  c sa v a 
rozzu k  fe l  (2). A  fed e le t  k özép en  fú rju k  
át, m ajd a gép  to k m á n y á b a  fo g ju n k  eg y  
m agu n k  k ész íte tte  festék jk everő la p á to t. 
A  la p á t szára  10 m m  átm érő jű , kb. 200 
m m  h o sszú  fe lr é se it  k ö ld ö k csa p  rúd- 
an yag . A ré sb e  er ő sítsü n k  b ő r ly u k a sz tó 
va l n é h á n y  h e ly e n  á tly u k a sz to tt , fé lk e 
m én y  p vc v a g y  p o lie tilé n  lap ot.

A  fú ró g ép et á llítsu k  a le g a la cso n y a b b  
ford u latra . A  k ész  k ev er ő la p á to t fog ju k  
be a g ép b e, a m a g a ssá g á t á llítsu k  be, 
m ajd  a fed é lle l zár ju k  le  a  fe s té k k e l te li 
d obozt. A la ssú  ford u la tra  á llíto tt gép et

óv a to sa n  in d ítsu k  el. A  d obozt tám asz-  
szű k  m eg. h o g y  n e  d ő lh e sse n  el. 15—30 
p erc e lte lté v e l k a p c so lju k  k i a  m otort, de  
csa k  kb. továb b i 10 p erc m ú ltán  v eg y ü k  
le  a  d oboz fed e lé t. A m ár te lje se n  e lk e 
v e r n e k  lá tszó  fe s ték b en  u g y a n is  rövid  
„ p ih e n te té s” u tán  m ég  .k ia lak u lh atn ak  sö -  
té teb b -v ilá g o sa b b  fe s ték p á sz tá k . E zeket  
ú jb ó li k e v er ésse l tü n te th e tjü k  el. Ha n é 
h á n y  óra e lte lté v e l sem  ta lá lu n k  sö té teb b  
sá v o k a t a fe s ték b en , n yu g o d ta n  h o zzá 
fog h a tu n k  a m ázo lá sh oz.

Ez u tán  a lig h a  érh e ti szó  a h áz, ill. az 
a jtó  e le jé t, m ert e g y e n le te s  és m eg á lm o 
dott sz ín re  m á zo lv a  d icsér i az sk . a lk o 
tók  ö t le te ssé g é t  és k eze  m u n k áját.

B -os
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Tessék választani!
Műszaki poszterünk ezúttal az előző két 

oldal témájához kapcsolódik. Ott egy, a 
különböző színű festékek kikeverésére al
kalmas segédeszközről írtunk. Itt pedig a 
legelterjedtebb hazai festékekből válasz
tottuk ki a leggyakrabban használtakat, 
hogy azok csaknem teljes színválasztékát 
mutassuk be. ...............

A Xyladecor fako'nzerválók színskáláját 
mutató falevelek azonban már az előző 
oldalon helyet kaptak. A Xyladecort kü
lönféle, fából készült szerkezetek (búto
rok, fapadlók, falburkolatok, faházak stb.) 
védelmére, felületkezelésére ajánljuk. A 
felületen nem képez bevonatot, hanem 
mélyen beivódik a faanyagba, igy az 
megtartja eredeti erezetét. Nemcsak az 
időjárás viszontagságaitól, hanem faron
tó gombáktól és rovarkártevőktől is meg
védi a faanyagot.

A festékek színmintái már itt, a közép
ső színes műszaki poszteren láthatók. 
Balra fent az egyik legelterjedtebb zo
máncfesték, a Neolux teljes színállomá
nyát mutatjuk. Megfelelő vastagságban 
felhordva tükörsima, esztétikus felületet 
ad, igy elsősorban gépkocsik utánfénye- 
zésére használható. A színek azonosítha
tók a gyári színjelző számokkal. Felújítás
kor különösebb alapozás nélkül bármilyen 
festékre felhordható. Csupán a felületet 
kell előzőleg enyhén megcsiszolni. Spray- 
formában is igen sok színben kapható.

Bal oldali alsó ábránkon egy kültéri 
falfesték, a Modakril színválasztéka lát
ható. Átmenetet képez a szemcsés finom 
vakolat és a sima homlokzatfesték között. 
Az időjárás viszontagságainak is ellenálló.

Lent középen a Trinát festékek színská
láját mutatjuk be, amelyek kül- és belté
ri fa- és fémfelületek bevonására alkal
masak. A felületnek magas fényt és vé
delmet adnak, ecsettel is könnyen fel
hordhatok.

Jobb felső ábránkon -  némileg redu
kálva -  négy fedőfesték szinsorát egy
szerre igyekszünk bemutatni. A színek 
mellé irt jelölő betűk a Titán, a Durol, a 
Pavolin és az Orkán festékek nevének 
kezdőbetűi. Tehát lesz olyan szín is, 
amelyik több „betűzött” festékfélében is 
létezik.

A Titán alapozó és átvonó festésre egy
aránt alkalmas, de nem képez magasfé
nyű bevonatot.

A Durol elsősorban kültéri igénybevé
telnek kitett fa- és fémtárgyak bevonásá
ra szolgál, mig a Pavolin egyaránt alkal
mas kül- és beltéri használatra. Kifejezet
ten kültéri tárgyakra ajánljuk a korrózió
gátló anyagokat is tartalmazó, a fa- és 
fémfelületeken egyaránt selyemfényű be
vonatot képező Orkánt.

Pa v o lin  D u ro l

100 PDOT PDT  

2 00 PDT

PDOT

400 PDOT

PDT

PDOT

PDOT

O rkán

4 1 3

9 0 0

T itán

p. j.

MODAKRIL I 
TRI IMÁT I
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Növeli az autótulajdonosok 
kényelm ét egy, a strand
vagy a kirándulóhelyre é r

kezés után  percek a latt felállítható 
könnyű, a csom agtérben kényelm e
sen elhelyezhető, viszonylag nagy
m éretű sátor. A színes képeken lá t
ható tetszetős kabinszerű sá tra t 
elsősorban a kombi típusú gépko
csikhoz tervezték, m ert a kocsi bel
ső terével együtt kényelmes, nagy 
hely alakítható ki a k irándulni sze
rető család számára.

Az első p illan tásra  furcsa alakú 
sátor mellső, nyitott része a felnyi
to tt a jta jú  kocsi hátsó részéhez 
csatlakozik. M éreteiről az A részlet
rajz tájékoztat, melyen a különböző 
autók m iatt esetleg változó m érete
ket zárójellel jelöltük meg.

azért fontos, m ert így zápor a la tt a 
kocsi vízelvezető perem én lefolyó 
víz az elülső fal külső részén öm
lik le és nem kerülhet a sátor bel
ső terébe.

Ezek után a m unka m ár rendkí
vül egyszerű. A sátor m erevségét 
szétszedhető — hegesztett sarok
idomokba, illetve toldatokba to lha
tó — kemény alum ínium  csőváz 
biztosítja (B). Természetesen meg
oldható más, biztonságos kötésmód
dal, pl. csavarozással is, csupán a 
csatlakozó csővégek megfelelő k i
alakításáról kell gondoskodni. Az 
egyes elemek olyan hosszúak legye
nek. hogy beférjenek a kocsi cso
magterébe. A csőanyag átm érőjét a 
falvastagság és az anyag hajlító  szi
lárdságának figyelembe vételével 
határozzuk meg ( 0  20—24 mm).

A váz bevonata bárm ilyen jó m i
nőségű, vízálló, könnyű anyag (pl. 
orkán) lehet. Kiszabás u tán a csat

1 poggyásztérben

a csőváz alá tett falemezek védik, 
melyekbe ajánlatos a csővég elcsú
szását megakadályozó süllyesztőket 
készíteni.

Csak kikötve állja a szelet
Hogy a sátor viharálló legyen, 

m egbízhatóan ki kell feszíteni (C). 
A kikötő zsinórok csatlakoztatására 
szolgáló fém karikákat az anyag 
csatlakozó varratai alá dugott erős

Előkészületek
Az elkészítéshez kedvet érzők a 

m unkát a m éretek módosításával, 
illetve pontos m eghatározásával 
kezdjék. A sátor akkor lesz jó iga
zán, ha szélessége és az elülső nyi
to tt végének tetőrésze, valam int a 
mellső, alsó függőleges zárófala 
pontosan illeszkedik a nyitott a jta 
jú  autó hátsó részéhez. A mellső 
függőleges fal legalább olyan m a
gas legyen, hogy az ajtónyílás alsó 
éléig érjen, a tető- és oldalrész pe
dig simuljon rá a karosszériára. Ez

lakozó éleknél kettős ráhajtással 
varrjuk  össze. így lesz vízálló és 
tartós. A nyito tt rész széleit vissza
hajtással, esetleg erősebb szalag be
dolgozásával célszerű megerősíteni.

Az ajtónyílás zárása a sarkokon 
ívelt futású v illám zárral lehetsé
ges (a képeken látható sátornál így 
valósították meg). De megoldható 
egy rövidebb alsó és egy hosszabb 
függőleges v illám zárral is. Ilyenek 
könnyebben beszerezhetők és jav ít
hatók. Nyitásuk a találkozási pont
tól oldalra, illetve felfelé történik.

A sátor fenékrészének burkolatát

szalagok segítségével gondosan 
varrjuk  fel. Feltétlenül zárt (nem 
hajlítással kialakított) karikákat al
kalm azzunk! A lecövekeléshez 
sportáru boltokban kapható alum í
nium sátorcövekeket vegyünk.

A sátor elülső — a gépkocsihoz 
illeszkedő — részét az ajtóperem ek
hez kapcsolható, megfelelő alakúra 
hajlíto tt alum ínium  vagy acél le
mezekhez erősített kötélzet rögzíti. 
A jánlatos a lemezek felfekvő felü
letére vékony gumi vagy műanyag 
csövet húzni. A horgok helyét úgy 
válasszuk meg, hogy megakadályoz
zák a sátor hátracsúszását.

A nem kombi, de hátsó csomag
terű  autókhoz is használható a sá
tor. Igaz, a „lakótér” kisebb lesz, 
de a csom agtér lehetőséget ad a 
használni kívánt ruházat, ágynemű, 
stb. elhelyezésére és könnyű keze
lésére.

Bár az orkán anyag áttetszősége 
m iatt külön ablak nem feltétlenül 
szükséges, az igényesebbek az a jtó 
val szemközti falon készíthetnek a 
nagyobb sátraknál alkalm azott le
gombolható külső borítású ablakot.

Lehetőleg vízszintes, de inkább 
enyhén előre lejtős területen tele
pedjünk le. Először a kocsi hátsó 
csomagterét készítsük elő (I). A sá
to r felállítása előtt egyengessük el 
a kényes alsó lap alatti talajt. Cél
szerű oda egy vastagabb pvc fóliát 
leteríteni (2). A csőváz összeállítása 
után (3, 4) rögzítsük a sá tra t az 
autóhoz (5), majd cövekekkel feszít
sük ki (6). Hosszabb időre tervezett 
tartózkodás esetén a sátrat árkol- 
juk  körül.

Szulyovszky Tibor
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A hirtelen lezajló elektrom ágneses változások o lyan hullám o
kat keltenek, m elyek  zavarják a rádió és a  televízió  adását. 
Az Ilyen zavaró hullám ok okozta recsegés, ropogás, pattogás 
jó l Ismert Jelenség valam ennyiünk szám ára. Szenvedői, de sok
szor okozói is vagyunk a  bosszantó kép- és hangzavarnak. Az 
okok kózótt ugyanis Igen Jelentós helyet foglalnak el a  gépko
csik  villam os berendezései. Ezek leginkább a  járm ű saját rá
dióját zavarják (ha van), de a  nem  kellóen szűrt villantó* be
rendezések so—ioo m -es körzetben az „Idegen” rádiók és te le 
víziók vételét Is rontják. Ezért kózös érdekűnk, hogy az útjain
kon futó gépkocsiknak m egfelelő légyen a  zavarelhárltása.

Elektrom os zavarodat leginkább a gépkocsi következő beren
dezései keltenek}.

— a gyűjtőrendszerben a  gyertyák, a  m egszakító és az e l
osztóház szikraköze,

— a dinam óban a  kom m utátor és a kefék , valam int a  sza
bályozó szikrázó érintkezői,

— a különböző kapcsolók és villam os m otorok (pl. fűtés, ab
laktörlő),

— az lrányjelző és a kürt.

, E Z E R M E S T E R  ,

Vállalat
újdonsága

„ELEKTRON HOBBY 
modellcsalád

Az elektronikát kedvelők bizo
nyára örömmel fogadják egyik v i
déki termelőszövetkezetünk ötletét; 
félkész elektrom os áram körök gyár
tását. Az egyes áram körök elemei 
egységcsomagokban vásárolhatók 
meg, melyekben az alkatrészeken 
kívül az összeállításhoz szükséges 
inform ációkat is m egtalálják a vá
sárlók. A csomagokban levő karton 
lapok egyik oldalán az áram körök 
működési elve és a felhasználási le
hetőségek olvashatók, a másikon 
pedig a kapcsolási rajzok láthatók. 
Az áram kör elemein kívül a cso

magok tartalm azzák a kész nyom
tato tt áram köri lapot (NYÁK-ot) is, 
így az összeállításhoz csak egy fo r
rasztópáka szükséges.

A m egépített áram körök elhelye
zését, dobozba építését a b ark á
csoló saját elképzelése szerint old
hatja  meg. De az m ár kevesebb 
szakértelm et, inkább tü relm et és 
ügyes kezet igényel.

A képeinken látható  három  egy
ségcsomag m ár kapható az ezer
m ester boltokban. A gyártótól ka
pott tájékoztatás szerint ebben az 
évben még a következő egységcso

magok kerülnek folyam atosan gyár
tásra, illetve az üzletekbe:

5 V-os rövidzár-védett stabilizált 
tápegység, 12 V-os rövidzár-védett 
stabilizált tápegység, 5 W-os hang- 
frekvenciás végerősítő, hangszínsza- 
bályozó, előerősítő, korrekciós elő
erősítő lemezjátszóhoz, sztereó-hall
gató erősítő, kivezérlésjelző LED- 
ekkel, háromhangú jelzőáramkör, 
elektronikus dobókocka, futófény
pont elektronika, elektronikus fut
ball játék, logiteszt (logikai szintel
lenőrző), Wien-hidas jelgenerátor, 
szélessávú antennaerősítő.
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Szűrési lehetőségek
A zavarok  e lh á r ítá sá n a k  fő  le h e tő sé g e i az á r n y ék o lá s , a  fo j 

tás és  le v e z e tő  k o n d en zá to ro k  a lk a lm a z á sa . A z á rn y ék o lá sn a k  
a g ép k o cs i sa já t rád ió jáh oz  v ez ető  a n ten n á n á l van  n agy  je le n 
tő ség e . A z an ten n á t k ét h e ly e n  k e ll rög z íten i a k o cs iszek ré n y h ez . 
F elü l az e ső  és  a por e llen  v éd ő  g u m ih ü v e lly e l. Oda k erü l az  
a n ten n á t a  k a ro sszér iá tó l e lsz ig e te lő , le g a lá b b  1 M oh m -os e l le n 
á llá s. Az a ls ő  rö g z ítés  eg y ú tta l a b ev ez e té s  h e ly e  is . A k ét b e
v e z e té s  k özö tti részt á rn y ék o ló  b u rk ola t fed i. Az árn y ék o lá s  
rá d ió k észü lé k  fe lő li részét m egb ízh a tóan  te s te ln i k ell. Az a n ten 
na b ev e z e té se  m ég  á r n y ék o lv a  sem  h a la d h a t a m otortéren  k e 
resztü l.

A rád iózavarok  c sö k k e n té sé n e k  m ásik  m ód ja a zavar források  
g y e n g íté se  fo jtá ssa l. Erre a cé lra  c s il la p ító  e lle n á llá so k a t h a sz 
n á lh a tu n k . m e ly ek e t  gyak ran  m ár b eép íte n e k  az e lek tro m o s  b e
ren d ez ése k b e  (e lo sz tó h á z . g y er ty a , g y er ty a c sa tla k o z ó , az ún. 
p ip a), ille tv e  az er ed e tiek e t k ic ser é lh e tjü k  ily e n e k r e . A v e z e 
ték ek b e  u tó lag  is  s zere lh e tü n k  fo jtó  e lle n á llá ssa l e llá to tt  k ar
m a n ty ú t (1). Az 5—10 k ohm  k özö tti ér ték ű  c s il la p ító  e l le n á llá 
so k a t a  zavar forrásh oz m in él k özeleb b  k e ll e lh e ly ezn ü n k . K ü 
lö n b en  a rád iózavarok at a zavarforrás  é s  a c s il la p ító  e llen á llá s  
k özö tti v ez e ték  su gározza  ki a térb e.

Levezető kondenzátorok
C sillap ító  e l len á llá so k a t az a k k u m u lá to ro s  g y ú jtá s  szek u n d er  

o ld a lán  a lk a lm a zh a tu n k  M ágn eses g y ú jtá s  e se tén  (sok  k ism o 
to rk erék p á r  ilyen ) v iszo n t n em . m ert a zo k a t nem  b írja  el a 
sz ek u n d er  áram k ör ö ssz e llen á llá sa . A c s il la p ító  e llen á llá s  n em 
c sa k  a zavaró  h u llá m o k a t g y en g íti, h an em  a g y ú jtá st is . N a g y 
ságá t ú g y  k e ll m egh atározn i, h o g y  c s illa p ító  h a tá sa  a  le h e tő  
le g n a g y o b b  Legyen, u g y a n a k k o r  a g y ú jtá sb a n  n e o k ozzon  érez
h ető  v á lto z á st m ég  in d ítá sk o r , ille tv e  a m otor  ü resjára ti ford u 
la tszám án á l sem .

Az ak k u m u lá to ro s  g y ú jtá s  szek u n d er  o ld a lá tó l e lte k in tv e  m in 
den m ás h e ly e n  jó  er ed m é n y t érh e tü n k  *el le v e z e tő  k o n d en zá 
torra l és  fo jtó tek erc cse l. A k o n d en zá to ro k  az  eg y e n á r a m m a l és  
a k is frek v en c iá s  á ram ok k a l szem b en  n a g y  e llen á llá sú a k , le 
v e z e tő k é n t b ek ö tv e  teh á t c sa k n em  h a tá sta la n o k . A  zavaró  h u l
lá m o k  n a g y frek v en c iá s  áram át v iszo n t le v eze tik . C élszerű  teh á t  
a zavaró  h u llám  k e le tk e z é s i h e ly é h e z  m in é l k özeleb b , a  v ezeték  
és a  te s t  k ö zé  0,5—3 ß  F  k a p a c itá sú  le v e z e tő  k o n d en zá to r t e lh e 
ly e z n i, m ely  m eg szü n teti a zavaró  n a g y frek v en c iá s  áram ok  
zöm ét.

1. táblázat

«

a *

j * <3
3

A  g é p k o cs i típ u sa
tÚU
3
SиCQ
&

A  R em ix  g y á r tm á n y ú  a lk a trész  típ u sszá m a

R zl e l le n 
állás 8 — 10  к R0628
Rz2 e l le n 
á llá s 5 к R0641
C l (kon
d en zá tor 1,8—3 ß T C3184
C2 k o n 
d en zá tor 1,8—3 ß f
C3 k o n 
d en zá tor  
M otor

1,8—3^ F

gy ú jtó
k o n d e n 
zátor 0,15—0,25/7 F C2271

R0628 R0628 R0628 R0628 R0628

R0641 R0641 R0641 R0641 R0641

(esetleg  C3182, C3183) C3181 C3J81

u g y a n a z u g y a n a z

u g y a n a z u g y a n a z

C2272 C2272 C2273 C2275 C2275

S u gár B é la  s z o m b a th e ly i o lv a só n k  ö ssz eg y ű jtö tte  a zav a r
szű r é sh e z  h a sz n á lt  R em ix  g y á rtm á n y ú  e lle n á llá so k  és k o n d en 
zá torok  t íp u sv á la sz ték á t, a m e ly ek  tá b láza tu n k b an  lá th a tók . A z 
ott sz e r e p lő  c s il la p ító  e lle n á llá so k a t e g y e s  g y á r i a lk a trészek b e  
b eép íte tték , p l. a  F ő v á ro si F in o m m e ch a n ik a i V á lla la t g y árto tta  
g y er ty a c sa tla k o z ó k b a , v a g y  a B a k o n y  M ű vek  k é sz íte tte  e lo sz tó 
fed é lb e  (2 ).

A  za v a r e lh á r ítá st é r d e m e s  azza l k ezd en i, h o g y  a cs il la p ító -  
e l le n á llá s  n é lk ü li g y er ty a c sa tla k o z ó k a t — a ré g eb b iek  re n d sze
rint i ly e n e k  — k ic ser é ljü k . A g y ú jtó tek ercs  e lő tt  a p rim er v e 
ze té k  15 je lű , v a la m in t a d in am ó  u tán  a  sza b á ly o z ó  51 je lű  
csa tla k o zá sá ra  e g y -e g y  3 м  F -o s  k o n d en zá to r t k e ll b ek ö tn i. Ha 
ez n em  e lég  h a tá so s , a k k or  a 61-es c sa tla k o zá s  és  a  te s t  k özé  
e g y  0,45 ß  F -o s  k o n d en zá to r  is  b eép íth ető . E zt a zo n b a n  csak  a 
k étér in tk e ző s  sza b á ly o zó k n á l szab ad  m eg ten n ü n k . A z eg y ér in t-  
k ező sn é l sz ig o r ú a n  tilo s, m ert az ér in tk ező  b eég n e . A  300 ív
n ál ,,n a g y o b b ” d in a m ó tó l a sz a b á ly o zó ig  m in d en  v ez e ték  á r n y é 
k o lt  le g y en .

Az U RH  a d á so k  za v a rá sá t e g y  fo k k a l n eh eze b b  e lh ár ítan i. Jó  
e r ed m é n y t k ap u n k , ha ún. á tv eze tő  k o n d en zá to r o k a t a lk a lm a 
zu n k , m e ly e k  30 MHz fö lö tt  (v a g y is  az U RH  sávb an ) je len tő sen  
csilla p íta n a k .

P . J.

M elektromosrhE A szerszámmal
könnyebb 
gyorsabb 

gazdaságosabb!
*  SAROKCSISZOLÓK

5 0 0 -7 1 0 -1 0 0 0 -1 6 0 0 -1 9 0 0 -2 1 0 0 -2 3 0 0  Watt te ljesítm én y
*  OLLÓK, REZGŐOLLÓK

1,6 m m -tői 6 ,5  m m  lem ezv a sta g sá g ig
* SZÚRÓFÚRÉSZEK

6 0 m m  f a , - 4  m m  a célv a sta g sá g ig
*  KÖRFŰRÉSZEK 

1 0 0 0 -1 1 5 0 -1 4 0 0  Watt te ljesítm ény,
5 5  m m - 8 0 m m  v á g á sm ély ség ig

*ÜTVEFÚRÓK

KÉSZLETEZŐ VÁLLALATOK:
GSzÉV ( Gép-ésSzerszámértékesitó Váll I 
Budapest. VI.,Lenin krt.77 Telefon 123-610 
RAMOVILLf Kisgép Két Osztály) 
Budapest, X,Szamuely u  Telefon 176-278 
VASÉRT ( Gépker Osztály )
Budapest.Vili, Üllői ut 32 Teletem 331-925

SZERVIZI
RAMOVILL Bp.XIII Hegedűs Gy u.«7

KÉPVISELET:
ZENIT Külkereskedelmi Képviseleti KFT 
H 1143 Budapest Gizella u 37 
Postai cim: H-1440 Budapest Pl 163 
Telefon: 8 40 -330  Telex : 22-5335.22-6562
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Hatásos iaan wagvédeietn
Az emberiség egyik legrégibb 

építőanyaga a fa. Népszerűsége el
sősorban tartósságának, alakítható- 
ságának és dekoratív megjelenésé
nek tulajdonítható. Ahhoz, hogy e 
kiváló műszaki tulajdonságait hosz- 
szú időn keresztül megőrizze, a fát 
védeni, óvni kell.

Mivel hazánk feldolgozható fa
anyagban szegény, különösen nagy 
gondot kell fordítani a farontó 
gombák, rovarok, rágcsálók, va la
m int az élettelen környezet hatásai 
(ultraibolya sugarak, csapó eső stb.) 
elleni védelemre.

A korszerű és hatásos favédő 
anyagok között világviszonylatban 
előkelő helyet foglal el a XYLA- 
MON im pregnáló alapozó és a XY- 
LADECOR fakonzerváló, a BUDA- 
LAKK Festék- és M űgyantagyár 
termékei.

M indkét anyag tartós védelm et 
nyújt a farontó gombák, rovarok

károsító hatásaival szemben. A XY- 
LAMON im pregnáló alapozó kezelet
len (nyers) ajtók, ablakok, gerendák, 
faházak im pregnálására és belső 
térben faanyagvédőként is haszno
sítható. Hatásos megelőző, védő és 
pusztító anyaga a kékkorhadást, a 
vöröskorhadást előidéző gombák
nak és a rovarkártevőknek.

A XYLAMON im pregnáló alapozó 
alkalm azási lehetőségei :

— Kezeletlen ajtók, ablakok, fabo
rítások im pregnáló alapozására, a 
régebben használt beeresztő olajok 
helyett lakkok és zománcfestékek 
alá 70—100 g/m2 mennyiségben.

— Szabadban az időjárás viszon
tagságainak k ite tt fafelületeken a 
színes XYLADECOR fakonzerváló 
alá alapozóként 70—100 g ;m2 meny- 
nyiségben.

— Faanyagvédő im pregnálóként 
(csak belső térben) 20 g/m2 m ennyi
ségben.

A XYLADECOR fakonzerváló 
színes, áttetsző, a fa felületén ré te
get nem képező anyag. Mélyen be
szívódik a fába, így megvédi azt az 
időjárás káros hatásaival szemben 
(pl. u ltraibolya sugárzás, csapó eső 
stb.) és speciális hatóanyagai révén 
a rágcsálók, rovarok ellen is védel
m et nyújt.

A XYLADECOR fakonzerváló 11- 
féle színben van forgalomban. Ah
hoz, hogy külső térben hatásos le
gyen a védelem, ajánlatos 2—3 ré
tegben, lehetőleg a sötétebb színeket 
felhordani (pl. gesztenye, dió, teak, 
paliszander stb.). Előnye, hogy a tű 
levelű fák 2 5 %-os, a kem ényfák 
20%-os fanedvessége m ellett is biz
tonsággal használható.

A XYLADECOR-t felhasználás 
előtt jól fel kell keverni! 1—1 kg 
XYLAMON im pregnáló alapozóval 
és XYLADECOR fakonzerválóval 
kb. 10 m2 fafelület vonható be egy 
rétegben. Az anyagokat hígítani 
nem szabad!

Az ecset és a munkaeszközök 
lakkbenzinnel tisztíthatok. Helyte
len használatuk egészségi árta lm a
kat okozhat! Élelmiszerrel, tak a r
m ánnyal együtt nem tárolhatók!

További részletes felvilágosítás:

BUDALAKK
Műszaki Vevőszolgálat,
1055 Budapest,
Balassi Bálint u. 7.
Telefon: 110-657, 314-579 
Telex: 22-5667
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Az elektromos eszközök, háztartá
si és barkács kisgépek egyre in
kább mindennapos használati tár
gyainkká válnak. E készülékek zö
me mozgatható (mobil). Mi több, 
nagy részük használatának alapfel
tétele a működés közbeni mozgat
hatóság is (villanyborotva, vasaló, 
fúrópisztoly stb.). Érthető tehát, 
hogy csatlakozó zsinórjuk a legerő
sebben igénybe vett alkatrészek egyi
ke, hiszen a kopáson, a gyakori haj-

Vezetékek,
dugaszok,

mobil
készülékekhez
lítgatáson túl állandóan fennáll a 
durva (ütés, ráncigálás, zúzás) ha
tások veszélye is (ez már a csatla
kozódugóra is vonatkozik). így szin
te természetes, hogy a gyakorlati 
munka során leginkább ezek az al
katrészek hibásodnak meg.

Sajnos az is „term észetes”, hogy 
ezeket az egyszerűnek vélt h ibákat 
szinte valam ennyien házilag igyek
szünk m egjavítani. Ami a m unka 
gyakorlati részét illeti, az többnyire 
valóban egyszerű. Van azonban né
hány alapvető szabály. Elsősorban 
a rra  vonatkozóan, hogy mit, hova 
és hogyan használhatunk. Azokat 
feltétlenül be kell tartanunk , külön
ben mind a magunk, mind a kör
nyezetünk életét, biztonságát veszé
lyeztethetjük. Ezekre az NDK-beli 
laptársunk rajzainak segítségével 
hívjuk fel a figyelmet, mivel az ide 
vonatkozó szabályaink, biztonság- 
technikai előírásaink jórészt a lap
vetően megegyeznek. És m ert ha
zánkban igen sok, NDK-ból szár
mazó elektrom os szerelvény, beren
dezés kerül forgalomba.

Vezetékek

Hordozható készülékekről lévén 
szó, csatlakozó vezetékként term é
szetesen csak ún. hajlékony veze
tékeket használhatunk. Ezek vezető 
erei több elemi rézszálból álló, 
nagyhajlékonyságú sodronyvezeté
kek. Az erek szigetelése gumi vagy 
műanyag. A szigetelőréteg vastag
ságát az alkalm azható feszültség ha
tározza meg. így van 250, 380 és 
1000 V, azaz 1 kV névleges feszült
ségre alkalm as vezeték.

Készülékeinkhez általában több
erű (kettő vagy három) vezetékei 
használunk. Legegyszerűbb a GZsK 
jelű gumiszigetelésű 380 V-os, és az 
MZsL kéterű, 250 V-os m űanyag- 
szigetelésű lapos zsinórvezeték. Ezek 
200 VA névleges teljesítm ény alatti 
hordozható háztartási készülékek
hez használhatók, a gyerm ekjátékok 
kivételével. Szigetelésük egyrétegű.

A nagyobb védettség és m echani
kai szilárdság érdekében a szigetelt 
ereket még egy közös szigetelőbu
rokkal (tömlővel) is körülvehetik. 
Ezek az ún. tömlővezetékek. Lehet
nek gumi (GT vezetékek) vagy 
műanyag (MT vezetékek) szigetelé- 
sűek. Előnyük, hogy bizonyos m ér
tékig (elsősorban a GT—380 V ; 
GT—1 kV, ill. az MT—380 V és

Folytatás a 31. oldalon
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ÉS MŰANYAGBÓL 
KÉSZÜLTET. £ S . . .  

KÜLÖNÖSEM GONDOSAM

KONYHÁBA 
TAPÉTÁT .22

3z'lNVÁlAS7rÁST\TAPÉTA
RAGASZTÓ RAB-BÍZOM. A CSEMPE 

MINTÁZATA j
odailloL ..  y \

AZ ELŐRE BFRAQASZTÓZOTT HÁTÚ, 
CSAK NEDVESÍTENDŐ TAPÉTA, DE 
MA6UNK IS „ELORAGASZTÓZ HATJUK1

Az új lakók titka 6.
!

A PLAFON A CSILLAGOS É G -

OLYAN, M INT AZ ISKOLAI VIGNETTA

I
LEGALÁBB IS NAGYON KÖZEL VAN 
HOZZÁ. ELÉRÉSÉHEZ KELL EGY 
BIZTONSÁGOS LÉTRA} MEG...

EGY T-SZERŰ TAPÉTA 
TARTÓ RÚD. AZ EGYIK 
SAROKTÓL, KIS „ LELÓOÁS- 
SÁL" INDULJUNK ÉS ONNAN... 

к _____________________________

SIMOBASSLIK AT A PAPÍRT 
A MÁSIKIG. A TÖBBLETET ÍGY 
HAJTSUK V/SSZA,S VÁGJUK LE

HA SZARAI, A HENGERT 
ÁLLÍTSUK EGY VÍZZEL 
TELT VÁLYÚBA S  A FAL 

MELLET HÚZZUK FEL

ELŐBB ÉRJEN A PLAFONIG, 
CSAK AZTÁN NYOMJUK RÁ.

■GYEn \
é l !

LÉTRA LE 
KÉZNL

A „VIZES" HELYISÉGEKBE CSAK MŰANYAG TAPETAT

MIÉRT NE !  
PERSZE CSAK 
LEM OS HATÓT
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ES NEM MINDENHOVA VALÓ. 
D E A  DISZKÓ S  AR KOT, VAGY 
A HÁZ!В ÁRT „ FELDOBJA"

KÜLÖN*
LESES
RABAS2-

S  A DUPLA SZÉLEST  
KETTESBEN HELYEZ

ZÜK FÖL

»«afitw, wvi

A FALAT /S„ÖLTÖ7T£Tltt A TEXTIL...
---------_ ----------------- s

A NYUJTOFA ERRE 
IS JÓ, NEMCSAK A 

FÉRJECSKE DEREKÁRA...

TAPETA. DE A VÉKONYABB 
PApLÓSZÖNYEG IS ! 
V Á B JU K  ELŐRE SZÖGBE

A LEVÁGÁSHOZ 
ERŐS KÉS KELL

A szobájuk tapétázásának sike
rén felbuzdulva, Évánknak megjött 
a gusztusa, hogy más helyiségei
ket is maguk öltöztessék új, mo
dern és tiszta köntösbe. Vágyainak 
kielégítése először jórészt Adómra 
hárult. Neki kellett előbb megis
mernie az újdonságokat és azok 
felerősítésének módját -  azután 
felkutatnia a lelőhelyeiket.

PÁNCÉL A FALON...

Y . . .A  CSILLOGÓ FÈM- 
FELÜLEW TAPÉTA 

l  SÚLYOS. EZÉRT CSAK

így jutott el például Pilisvörös- 
várra, ahol a hő- és hangszigetelő 
műanyaghátú textiltapétákat, meg 
a csempeutánzatú lemoshatákat 
gyártja a „Texta” szövetkezet. Utá
na meg Kesztölcre, ahol a modern 
papírtapéták készülnek a téesz 
üzemében.

Megtudta azt is, hogy amíg a 
papírtapéták négyzetméterenként

100-140 grammot nyomnak, a 
hangszigetelők, ill, a lemoshaták 
140-190-et is, ezért az átlagosnál 
jóval hatásosabb ragasztó kell 
hozzájuk. S annak titkát, hogy mi
ként kell ezeket a „fali nyalánksá
gokat” helyükre varázsolni, nem
csak Évának -  de a következő 
képsorokon minden érdeklődőnek 
-  örömmel tárja fel.

ERŐSÍTETT
VAKOLAT

FONTOS, HOGY A FAL IS 
BÍRJA,EZÉRT A VAKOLATOT 

JÓ MEGERŐSÍTENI

NEMCSAK PALACKBA JO A PARAFA

~6
3 4 1
1 2 5 IS _

LEGCÉLSZERŰBB KÖZÉPRŐL 
IN0 ÜLNI, A SZÁMOK SZERINT

A RAGASZTÓ MINDENÜTT 
EGYENLETES VASTAGSÁG

BAN TERÜLJÖN
), )/ » » »"7?

A JO HANGSZIGETELŐ TABLAKAT 
LAPOGASSUK AZONOS SÍKBA, HOGY 

AZ ÉLEK NE VESSENEK ÁRNYÉKOT
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Az elektromos berendezésekkel — 
robotgéppel, grill- és rostsütővel — 
felszerelt konyhát hasznosan egészí
ti ki egy elektronikus óra. Azoknak 
a háziasszonyoknak, akik konyhá
jukban az időt még mechanikus 
vagy hom okórával m érik, ez a ké
szülék újszerű lehetőségeket terem t. 
A kapcsolási rajzból (1) első p illa
na tra  kitűnik az áram kör egysze
rűsége.

Elvi működés
Az idő hosszát a P l és a P2 po- 

tenciom éterekkel á llíthatjuk  be 
1—17 másodperc között. A P l és a 
P2 minősége a pontos és biztos idő
beállítás szem pontjából m eghatáro
zó. Ó ránkat az S kapcsoló 1-es 
helyzetbe állításával indítjuk. Ettől

kezdve a Cl a P l—P2-n keresztül 
kezd feltöltődni.

A mikor a Cl elérte a kritikus 
feszültséget, az N2 kapu átbillen 
és az N3 N4 kapukból felépülő 
m ultiv ibrátor üzembe lép. Ennek 
jelét a TI és a T2 felerősíti és a 
H-hangszórón szólal meg. Az S ket
tes állásba kapcsolásával az á ram 
kört „elhallgatta tjuk” és ezzel a 
C l-et is kisütjük, ami a következő 
időmérés pontosságának alapja.

Néhány szó az építésről
— Az alkatrészeket nyom tatott 

áram köri lapra szereljük, am ely
nek elkészítéséhez a 2. rajz nyújt 
segítséget.

— Az áram körhöz 5,1 voltos Zenert 
használjunk, (TTL kapukkal 
nem utánépíthető a kapcsolás).

— A CMOS IC beforrasztását óva
tosan végezzük.

K E R lT É S F O N A T
0 2,5 mm-es kemény alumínium huzalból,

50 mm-es lyukbőséggel 
1250 mm széles, 25 méteres tekercsekben.

Ára: 66,50 Ft/méter 
A keritésfonathoz szükséges

FESZÍTŐ HUZAL ÉS KÖTÖZÖHUZAL 
0 4 mm kemény, ám: 61,- Ft/kg 0 2 mm lágy, ára: 63,- Ft/kg
MEGVÁSÁROLHATÓK AZ ALUKER BOLTJAIBAN

Budapesten: Vidéken:
VII., Majakovszkij u. 101. Debrecen. Ceglédi u. 11.

Vili., József krt. 52. Győr, Kálvária u. 38.
V., Magyar u. 12. Zalaegerszeg, Hock J. u. 94.

c №
H U N O A L U
A L U K E R

ALUMÍNIUMIPARI k e r e s k e d e l m i

VÁLLALAT
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— A CD 4011 IC védett, de ha nem 
foglalatba helyezzük, hanem  be- 
forrasztjuk, a  következőkre ügyel
jünk:

— forrasztás előtt a pákát áram - 
talan ítsuk  és jó földponton (pl. 
vízvezeték) süssük ki mielőtt 
forrasztanánk.

— A doboz nagyságát a beszerez
hető alkatrészek szabják meg, 
ezért m éretet nem közlünk.

Q Q Q Q Q Q Q

A kapcsolás továbbfejlesztésére is 
van lehetőség, például a P l helyé
re többállású kapcsolót és álláson
ként fix időre beállított potencio- 
m étereket építhetünk be.
* *  B - S - R

IC-k :
N1 N2 N3 N4 =  CD 4011 

Ellenállások :
(0,25 W fém réteg )

1 db 100 R
X db 2 ,2  к
1 db 27 к
3 db 1 M

Kondenzátorok :
2 db 1 n  (stlro flex )  
ld b  4,7 n  (stlro flex )

1 db 1000 n  10 V, (elkó)

D iód ák :
ZF5.1 v a g y  m ás 5,1 v o lto s  Z en er  

Ш  914 v a g y  h aso n ló  (p o laritá svéd e lem )

Tranzisztorok :
1 db BC 109 
1 db BC 140
H an gszóró  :

H  =  В oh m  (b árm ilyen  zseb rád ió  h a n g 
szóró ja  leh et)

Potendom éterek  :
1 db 1 0 0  к  
1 db l  M

Vezetékek, Aigasíoh, 
mobil hêszülekeUiez

Folytatás a 27. oldalról

MT—1 kV jelűek) m echanikusan
(pl. húzásra) is igénybevehetők, így 
könnyebb lám patestek közvetlen 
felfüggesztésére is alkalm asak (1. 
ábra). Természetesen ilyen esetben 
különös gonddal kell végeznünk az 
elektrom os kötések teherm entesíté
sét, húzásgátló bilincsek vagy szo
rítócsavarok alkalm azásával, ame
lyek a terhelést a szigetelőtömlőnek 
adják  át.

A csatlakozódugók

A hordozható készülékek vezeté
keinek a hálózathoz (dugaszolóalj
zat, „konnektor”) való üzembiztos és 
biztonságos csatlakoztatására villás
dugókat használunk. A legújabb 
keletű és egyben legpraktikusabb 
megoldás a vezetékkel egybefröccs- 
öntött típus (2. ábra). K étpólusú k i
vitele két változatban készül. A bal 
oldali kisebb terhelésre (MZsL vagy 
MT vezetékekkel egybefrüccsöntve), 
a jobb oldali nagyobb elektrom os és 
mechanikus terhelésre (mindig MT 
vezetékkel) alkalmas. A terhelhető
ség és a névleges feszültség értékét 
a házba „fröccsöntik”. E dugók 
olyan kialakításúak, hogy a védő- 
érintkezős aljzatokba is bedugha
tok, ezért azok csak a II. érintés- 
védelmi osztályba tartozó, kettős
szigetelésű, [o]-jellel ellátott készülé
keinkhez szerelhetők fel.

Berendezéseink jó része azonban 
(mosógép, centrifuga stb.) az I. érin
tésvédelm i osztályba tartozik. Azok
hoz feltétlenül védőérintkezős dugót 
és három eres bekötővezetéket kell 
használnunk (3. ábra). A védőérint
kező bekötésére szolgáló vezetékér 
szigetelése kizárólag zöld-sárga csí- 
kozású lehet!

A 0. érintésvédelm i osztályba 
tartozó asztali-, álló- és olvasólám
páink bekötéséhez kéteres vezeték 
használható. A dugó azonban olyan 
kivitelű legyen, hogy azt ne dughas
sák be védőérintkezős aljzatba (4. 
ábra).

A nálunk is mind divatosabb 
alacsony, fém testű kerti hangulat
lám pákat azonban kizárólag három 
eres, védővezetős kábellel szabad 
bekötni. Itt a védőérintkezős dugó
nak feltétlenül különleges kivitelű, 
teljesen zárt, vízsugár ellen védett
nek (legalább IP  55 védettségi foko
zatú) kell lennie (5. ábra).

A hosszabbítok

На a csatlakozóvezeték rövid, 
hosszabbítót használhatunk. A hosz- 
szabbító egy csatlakozódugóból, egy 
hordozható csatlakozóaljzatból és az 
azokat összekötő vezetékből áll. A 
dugó és az aljzat lehet kétpólusú 
(6a ábra). Ekkor a vezeték kéterű. 
A három pólusú (védőérintkezős. 6b 
ábra) hosszabbító vezeték három 
eres. A csatlakozók csak a 6a, ill. a 
6b ábra szerint párosíthatok! Más 
egyéni elképzelés szerinti párosítás 
tilos! A szabálytalan párosításokat 
a 7. ábrasoron m utatjuk  be: pl. vé
dőérintkezős aljzatba is bedugható 
kétpólusú fröccsöntött dugó nem 
párosítható sem két-, sem három 
pólusú hordozható aljzatta l (7a, b, 
d ábrák). Ugyancsak nem szabad 
párosítani védőérintkezős dugót és 
kétpólusú aljzato t (7c ábra) sem. 
Ezek a megoldások tűz- és baleset- 
veszélyesek.

A csatlakozódugók és hosszabbí- 
tók bekötését különös gonddal, nagy 
körültekintéssel végezzük. Elsősor
ban a három pólusú csatlakozók és 
három eres vezetékek bekötésénél 
kell nagyon ügyelnünk a védőér és 
a védőérintkezők helyes csatlakozta
tására. A helyes bekötést a készü
lék vagy a hosszabbító használatba
vétele előtt zseblámpaelemes próba
lám pával ellenőrizzük. A hálózati 
próba ugyanis nem megbízható és 
veszélyes is. Szerencsés esetben az 
„elkötött” csatlakozóval látszólag 
helyesen üzemel a készülék (8a áb
ra). Am ha a dugót 180°-kal á tfor
d ítjuk  az aljzatban, m áris kész a 
baleset (8b ábra).

Bekötéshez az érvégeket csak a 
feltétlenül szükséges m értékben csu
paszítsuk („blankoljuk”) le, s a 
csupasz részt ónozzuk. Vigyázzunk, 
hogy a szorítócsavar feje alá csak 
a csupaszított rész kerüljön, m ert 
az esetleg becsípett érszigetelés (9. 
ábra) kellem etlen érintkezési hibát, 
sőt balesetet is okozhat.

C-h
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I  Щ к г Ш  a l u m ín iu m
LÁGYFORRASZ 

Alkalmas alumínium 
és alumíniumötvözetű munkadarabok

lágyforrasztására.
Használata nem igényel 

sem folyasztószert. 
sem különleges eljárást, 

sem különleges berendezést.
Olvadáspontja: 245° C

Alkalmassági és referencia-vizsgálatait 
az ALUMÍNIUMIPARI TERVEZŐ- ES KUTATÓINTÉZET, 

az ÉPÍTÉSÜGYI MINŐSÉGELLENŐRZŐ INTÉZET,
a KERESKEDELMI MINŐSÉGELLENŐRZŐ INTÉZET

végezte el.
Építőipari alkalmasságát az ÉMI az A-145/1978 számú 

Műszaki Alkalmassági Bizonyítvánnyal tanúsítja.
GYÁRTJA ÉS FORGALMAZZA 

A FÉMIPARI ÉS ТЕК VÁLLALAT
Felvilágosítást ad 

I a VevőszolgálatM E T A L L O G L O B U S
Budapest XIII., Dózsa György út 57.

Telefon: 401 -321
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Láttuk — hallottuk...
O lvasó in k  m ég  m in d ig  sok  d icsérő  és  jó  é s z r e v é te le k e t  ta r 

ta lm a zó  le v e le k e t  k ü ld en ek  la p u n k  új k iv ite lé v e l k ap cso la tb an . 
É sz r e v é te le ik e t k ö sz ö n jü k  és a m u n k á n k  so rá n  m ajd  fe lh a s z 
n á lju k . F árad ozásu k ért v á sá r lá s i u ta lv á n y t k ü ld tü n k : N ém eth  
A ttila  m isk o lc i, N em k in  R óbert fe lső z so lc a i, B o ro s  E n d re s z ő lő s -  
g y ö rö k i, G eren g a y  G u sztáv  vá c i, H or to b á g y i T ib or s z é k e s fe h é r 
vári, N a g y  K áro ly n é  g y ő r i o lv a só n k n a k .

Á p r ilis i szá m u n k  leg job b  a n y a g á n a k  a  „ h á z tá ji p ék sé g e t” , 
azaz a h ázi k e n y érsü té st ism er te tő  b izo n y u lt. S zerző jé t — b e lső  
m u n k a tá rsu n k  lé v én  — k ü lö n  d ic sér e tte l h on orá ltu k .

U rbán  L ászló  b u d a p esti o lv a só n k  h ív ta  fe l a  f ig y e lm ü n k et, 
h o g y  a m á rc iu si szá m u n k b a n  „ T o la tó lám p a  T rab an tra” cím ű  
c ik k ü n k  k ie g é sz íté sre  szoru l. A  le írá sb an  em líte tt  fék lá m p a  
k a p c so ló  az 1980-ban és a zu tán  k észü lt  T rab an t-m otorok h oz  
csa k  n é m i á ta la k ítá ssa l h a sz n á lh a tó . O lvasón k  f ig y e lm e ssé g é t  
200 F t-o s  v á sá r lá s i u ta lv á n n y a l u tód íjaztu k .

A z e lek tro m o ssá g  és  az u tób b i id ő b en  e g y r e  in k áb b  az e le k t
ron ik a  is so k fé le k é p p e n  m eg k ö n n y íth e ti m u n k án k at, é le tü n k et, 
K lau s S ch len z ig  „ E lek tro n ik a —H ob b y” cím ű  m u n k á ja  je le n tő 
sen  b ő v íti ism er e te in k e t a h áztartásb an  n a g y o n  h a sz n o sa n  a l
k a lm a zh a tó  áram k örök , k észü lé k e k  e lk é sz íté sérő l.

A  k ö n y v  töb b, k ü lö n fé le  h a n g - v a g y  fé n y je lz é s t  ad ó  b iz to n 
sá g i és  e llen ő rző  áram k ör ré sz le tes  le írá sá t, k a p c so lá si rajzát 
tarta lm azza  (pl. a jtó -  és ab lak őr, g y er m e k v é d e lem , tö b b fé le  v é 
d e lm i v íz sz in tje lző  s tb .) . S o k  áram k ör „ c sa k ” a k é n y e lm ü n k et  
szo lg á ló , d e pl. a h ifi-r a jo n g ó k , az a k v a r is tá k  vag y  m ás é r d e k 
lő d é sű e k  is  h a sz n o s  k a p c so lá so k a t ta lá lh a tn a k  és ép íth e tn ek  
m eg m agu k n ak .

A  192 o ld a la s  k ö n y v e t  85 áb ráva l a M ű szak i K ö n y v k ia d ó  je 
le n te tte  m eg , ára 37,— Ft.

K ö n y v ú jd o n sá g  v á lla lk o zó k n a k . M árciu s v ég é n  — a  k ö z v é le 
m én y  é lén k  ér d e k lő d é sé n e k  h a tására  — je le n te tte  m eg  az  A l
k otó  Ifjú sá g  E g y esü lé s  új k ia d v á n y á t, a  „V á lla lk o zó k  z s e b 
k ö n y v e  1982” -t.

A  k ö n y v  n em  jo g sza b á ly g y ű jtem én y , v iszo n t ism er te ti az id e  
v o n a tk o z ó  r e n d e lk e zések  m a g y a rá za tá t és ö ssz e fo g la lja  m in d 
a zo k a t az e lv i és  g y a k o r la ti tu d n iv a ló k a t, a m e ly e k  ism er e te  
n é lk ü l n eh éz e lk e zd en i b á rm ily en  v á lla lk o zá st.

A  k ö n y v  e lső  fe jez e téb en  b em u ta tja  az  e g y e s  v á lla lk o zá s i 
form ák at, m in d eg y ik n é l ism er te ti, h o g y  k ik  és m ily en  cé lla l, 
m ily en  p én zü g y i és e g y é b  fe lté te le k  m e lle tt  h o zh a tjá k  lé tre  stb . 
A m á so d ik  fe je z e t  azo k a t a tu d n iv a ló k a t tarta lm azza , a m e ly e k  
az e g y e s  v á lla lk o zá so k  m ű k ö d éséh ez  sz ü k sé g e se k . A z s eb k ö n y v  
h arm ad ik  fe jez e te  ré sz le tes  c ím jeg y zék . A b b an  a zo k n a k  a v á l
la la to k n a k , in té z m é n y e k n e k  stb . n ev é t  és  c ím ét g y ű jtö tté k  ösz-  
sze , a m e ly e k k e l m in d en  v á lla lk o zó n a k  sz ü k sé g e s  v a g y  a já n la 
to s  k ap cso la tb a  lé p n ie .

A  „ V á lla lk o z ó k  z s e b k ö n y v e  1982” 384 o ld a la s  és  48,— F t-ér t  
k ap h ató  a k ö n y v e sb o lto k b a n .

□ BÉR
JELZŐJE
LEHET

TÖBB 
CÉLRA 
NEM TÖ- 
REKSZIKI

KETTŐS
BETŰ

KANYA
RODIK
ISI

ШШШШ

ETELKA
MUZSI
KUSOK
ISKO
LÁJA

SOK
EMBER
SANKT

J Ö Y

AZONOS
BETŰK

BÚZA
DARA

ÜNNE
PÉLY
SZERVE
ZŐJE

f
► T V

PESTI 
KÖZTE- 
RÜLET- 
V. KÉR.

►

Î —

CITIZEN 

O. WELLE 
GALLIIW

► RÉGI
EGYN.
ZÓNA
PORCIÓ

►

RÉGI
ÍRÓNK
MAI
JÁTÉK t _______

NSZK
ZENE-
SZERZÖ

JUTTAT

► “ V“ FÉLŐZI
CSAVA
RON
GYAKORI

►

JÁROM
RAGAD

A ROZS 
IS EZ

► KÖRMÖL

SZÉN

► T ~
TŐKE
HOZAMAI

►
? E HELYRE 

ZÁR
GRANADA
NEV.-E

► V
SZÁNDÉ
KOZIK ►

▼  "

rz~1TÖRÖK
TISZT
VOLT

►

HAZAI 
FÜRDŐ 

IDEJE HE2 
ILLŐ

► m SZÉKES-
EGYHÁZ ►

L r p FILM
MÉRTÉK 
GITÁR- 

1 FÉLE

►

NEUTRON
APRÓ
ERDEI
ÁLLATOK

► ARGON

RÓMAI
601

►
HONGRIE

SZÓL 
AZ EB 

BOKRON 
TEREM

r r ~

►
V V V PACI

HÍRES
SUGÁR

►

MEGYE V 

___

USA
RÁDIÓ-
HÁLÓZAT ►

MÉRTANI
TESTEK

FFINÉV

► 1-1V

STOP 
A TÁJÉ
KOZTA
TÁSNAK

► ÉS A 
TÖBBI

ZÉRUS ►
AMPER

LÓERŐ

► S^GÁR
SÍKRA
ÉRÉSE

VAS

►

HOLLAND
AUTÓJEL ►

VARRÁSA
SZAKADT

SUGÁR

t v  -

IRÁNYÍT
HAJT ►

V
NÉMET 
ő. HÍM
NEMBEN ►

A BÓR 
VEGY- 
JELE ►

A zt m on d ják , h o g y  m a m ár a  va la h a  is  élt m a g y a ro k é  k özü l 
n em  B artók , P u sk á s , h an em  R ubik  Ernő n ev e  v ilá g sz er te  az 
e g y ik  leg ism erteb b . A zt, h o g y  m iért, b izo n y á ra  n em  k e ll e l 
m on d an i, h iszen  a R u b ik -fé le  b ű vös k o ck áró l — és v illá m g y o rs  
v ilá g sik e rér ő l — m in d en  o lv a só n k  h a llo tt  m ár.

E lég , h a  arra u ta lu n k , h o g y  a  kockia e lső  s z ín e s -fo tó s  is m e r 
te té se  a sa jtób an  1977 a u g u sz tu sá b a n  je len t m eg . (B ü szk ék  is  
v a g y u n k  rá, an n ak  e llen ére , h o g y  a „B ű v ö s k o ck a ” c. k ö n y v  
iro d a lo m jeg y zék éb ő l p ont az azt e lső k én t k özread ó  „ E zerm es
ter t” fe le jte tté k  is  k i.)

A k ock a  s ik ere  in d íto tta  a  M ű szak i K iadót, h o g y  R ub ik  Ernőt 
fe lk é r je  eg y . a k o ck á t m ind  a  hat o ld a lá ró l b em u ta tó  k ö n y v  
írására. A  s ik er  érd ek éb en  R ubik  E rn őn ek  m ég  öt tá rsszerző  — 
k ö zö ttü k  a v ilágh írű  „ k o ck o ló g u s” , D . S in g m a ster  is  — seg íte tt  
és  íg y  szü le te tt  m eg  ez  a  n a g y o n  á tfo g ó , a m e lle tt  jó l illu sz trá lt , 
sz e lle m e s  k ö n y v , am ib ő l m in d en  m eg tu d h a tó  a  k ock á ró l. C sak  
az n em , m ik én t tu d ják  eg y e s  k isd iá k o k  p illa n a to k  a la t t  ö s sz e 
ren d ezn i a k ock át, m á so k  m eg  é le tü k  v ég é ig  sem . A  sz ín esen  
illu sz trá lt , 200 o ld a la s k ö n y v  ára 48,— Ft.

K eresztrejtvényünk m egfejtéseként beküldendő a 
nagyobb nyíllal jelölt sorba kerülő szó. Beküldési 
határidő  a m egjelenést követő hónap első napja.

A helyes m egfejtést beküldők között tíz, az áb
rán szereplő szerszám értékének megfelelő vásárlási 
u talványt sorsolunk ki, melyet az Ezerm ester Vál
lalat küld el a  nyerteseknek.

Májusi keresztrejtvényünk megfejtése: rögzítőfogó.
Áprilisi rejtvényünk megfejtői közül vásárlási 

u talványt nyertek: Sárvári Imre makói, ifj. Lőrincz 
Tamás balatonfüredi, Czene János kazincbarcikai, 
Korbeák Erika gödöllői, Bordán Gyuláné tépei, to
vábbá Mizsér Gyuláné, Hári János, Sipos Zsuzsan
na, Kiss Éva és Sziládi Endre budapesti olvasóink.

—  

Kedves Vevő!

Várja önt az építőanyagtelep és 
BARKÁCSBOLT Budapest XX., 
Soroksár, Haraszti út 36. (A 
sportpálya után, a Szent István 
HÉV megállónál, az 51. sz. út 
mellett.)
Nagy választékban kaphatók: 
csiszolt lambéria (méretre is), fal
burkolatok, pozdorja, farost, aj
tók, zsalus ablak-ajtók, ablakok, 
ajtólapok, parketta, bécsi fehér, 
zsákos mész,
Nyitva: hétköznap 8—17-ig, szom
baton 7—15-ig.

___________________________

Cikkeinket minősítő csillagjeleink 
az elkészítés bonyolultságára, a 
szükséges ismeretekre utalnak; az 
egyszerűt fehér, a bonyolultabbat 
sötét csillag jelöli. Az eredetre utaló 
csillagok: egy =  átvett, kettő : =  át
dolgozott, három =  eredeti. Két pél
da:

=  átdolgozott, bonyolult 
(pl. egy Philips vészvillo
gó).

■8"w--h- =  eredeti, egyszerű 
pl. hullámpapírból 
kivágható ülőbútor).
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A vitorlás deszka (idegen nevén szörf) m a m ár 
az egyik legnépszerűbb vízi sporteszközök közé 
tartozik. Ezért is írtunk  készítéséről részletesen 

idei m árciusi és áprilisi szám unkban. Mostani cikkünk
ben a gyerekek szám ára egy érdekes eszközt ajánlunk, 
mely a papa vitorlás deszkájából és néhány kisebb a l
katrészből állítható össze. Persze az értékes sporteszközt 
senki sem alak ítga tja  át szívesen, ezért olyan megoldást 
választottunk, mely a szörf sem miféle á ta lak ítását nem 
igényli. Csak egy, bárm ikor leszerelhető kiegészítő „haj
tóm űvet” készítünk hozzá, amelynek helyére újból rög
zíthető az eredeti vitorla.

A vízibicikli hajtószerkezetét — a nagy terhelés m iatt 
— nagyrészt acélszalagból kell készítenünk. Az úszó
testre  — felülről — egy, a „fedélzet” vonalát követő 
30X3 mm keresztm etszetű acélszalag fekszik fel (A). 
Ugyanilyen anyagúak a váz további tartóelem ei (B, D, 
E) is, m elyeket három  8 mm átm érőjű köracéllal m e
revítünk ki (F, H). A hajtószerkezet hosszanti tám aszá
hoz (B) alulról hegesszünk fel egy rögzítőcsapot is (C). 
Az illeszkedik m ajd  az üresen m aradt árbocfészekbe 
és megakadályozza, hogy a hajtószerkezet az úszótest 
hosszirányában elmozdulhasson. A biztos rögzítéshez a 
kereszttartó  (A) végeire hegesszünk egy-egy kis fület. 
Azokba akasztjuk m ajd az úszótest alatt kifeszített gu
mikötél két végét.

A vízibicikli forgattyús tengelyét kétféleképpen ala
k ítha tjuk  ki. Á llhat az egész egy darabból (ekkor szét- 
szedhetetlen lesz), vagy két féldarabból. Az első eset
ben előre készítsük el a  csapágyperselyként szolgáló 
három  csodarabot (G) és a forgattyús tengely h a j í tá 
sakor tartsuk  készenlétben. A csőtengelyt homokkal fel
töltve, melegen hajlítsuk meg.

A középső csapágyperselyként szolgáló csődarabot a 
második hajtókar m eghajlítása előtt kell a tengelyre 
felhúzni, m ert később m ár nem lehet. A csőperselye
ket utólag hegesszük fel az állványra. Az egy darabból 
álló forgattyús tengelynek az az előnye, hogy h a j
táskor a pedálokat mindig tolni kell, ami kevésbé fá 
rasztó. A korm ányzást ebben az esetben az úszótest 
megbillentésével érhetjük  el; a m élyebbre merülő la
pátok nagyobb, a kevésbé mélyre merülök kisebb erőt 
fejtenek ki, így a „deszka” elfordul.

Könnyebb korm ányzást tesz lehetővé a két félből álló 
forgattyús tengely és laz jobban is szerelhető. E meg
oldásnál a csapágyperselyeket előre hegesszük fel és 
külön hajlítsuk meg a forgattyús tengely két darab ját 
összeszereléskor a Iféltengelyek hosszabb egyenes sza
kaszát dugjuk át a külső csapágyperselyeken, m ajd az 
acélcső rugalm asságát kihasználva a tengely belső 
részét pattin tsuk  be a középső csőperselybe.

A lapátkerekek rögzítéséhez a féltengelyek külső vé
gét a palástfelületen fűrészeljük, be, m ajd egy M 6-os 
csavar fején készítsünk egy ugyanilyen szélességű be
vágást. Ezután a csavart úgy tegyük a csővégbe, hogy 
a bevágások egy vonalba kerüljenek és helyezzünk a 
hasítékba egy acéllem ez darabkát. Ezután a darabokat 
hegesszük össze. A lapátkerék tartó jának  hátlap já t fú r
juk meg a csavarszár átm érőjének megfelelően, m ajd 
a fu ra t egyik falába reszeljünk hornyot az ék szám ára.

A hajtókarokra utólag tegyük rá a két-két, 20 mm 
vastag deszkából összecsavarozott pedálokat. Ennél a 
tengelym egoldásnál nagyobb jelentősége van a pedálok
ra rögzített szíjnak. Itt ugyanis a két „féltengely” egy
mástól függetlenül működik, így ha jtó  lábunkkal ké t
irányú erőt kell kifejtenünk. Egyben ez a megoldás 
egyik előnye is, m ert a  lapátkerekek akár ellentétesen 
is forgathatók, m iáltal az úszótest jól fordul.

A lapátkerekek felerősítésére egy-egy M 6-os szár
nyas anya szolgál. A lapátok to llát 5 mm vastag ré
tegelt lemezből készítsük.

- D -
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EZERMESTEREKNEK AJÁNLJUK
pld . H elm u t A m eln : FŰ R D Ö SZ O B A -B E R E N D E Z É - . . .  p ld . K o llá n y i B é la : KŐ M ŰVES SZAK ISM ERETEK .

SEK  SZERELÉSE. J a v ítá s , fe lú j ítá s . S a já tk e - Ipari s z a k k ö n y v tá r  soroza t, 2. á td o lgozo tt
zű leg  so ro za t, 1981. 102 o ld a l, k ö tv e  — — — 35,— k iad ás, 1982. 291 o ld a l, k ö tv e  — — — — — 5 2 ,

pld . H elm u t A m eln : FŰ TŐ BER EN D EZ ÉSEK  SZE- . . .  p ld . K o v á cs  L á szló : M Ű SZ A K IA K  ZSEBK Ö N Y V E.
RELÉSE. J a v ítá s , fe lú j ítá s . S a já tk e zű leg  so ro - 4 . k ia d á s , 1980. 797 o ld a l, k ö tv e  — — — — 89,
zat, 1981. 110. o ld a l, k ö tv e  — — — — — 37,— . . .  p ld . M illey  V ilm o s—V ö lg y es  Istv á n : K Ö ZPO N TI

p ld . D r. Bánhicii L ászló  : EGYCSÖ VES V lZ F Ü T É - FŰ TÉS 1—2. k ö te t. 6 . ja v íto tt  k iad ás. Ipari
SEK . 2. á td o lg o zo tt, b ő v íte tt  k ia d á s , 1981. 263 sz a k k ö n y v tá r  so ro za t, 1978. 781 o ld a l, k ö tv e  — 62,
o ld a l, k ö tv e  — — — — — — — — — — 7 3 ,— . . .  p ld . M oln árn é B á rk á n y i G in  d a—N a g y  L á szló :  

pld . H ack  E m il—J a szo v szk y  S án d or—S m ó lin g  K ál- G ÉPJÁ R M Ü V EK  FÉN Y EZÉSE. Ipari sz a k 
m án : S Z E R SZ A M K É SZ lT E S. 2. ja v íto tt  k i-  k ö n y v tá r  soroza t, 2. k ia d á s , 1980. 211 o ld a l,
ad ás. 1981. 627 o ld a l, k ö tv e  — — — — — 1 2 0 ,— k ö tv e  — — — — — — — — — — — 3 5 ,

p ld . H ám ory  A lb ert:  V ILLA N Y SZER ELÉS. Ipar i . . . pld . V ÍZ -, C SA TO R N A - GÁZSZER ELÉS 1—2. k ö-
s z a k k ö n y v tá r  sorozat. 8 . á td o lg o zo tt k ia d á s , tét. S zer k e sz tő : id . O pitzer K áro ly . Ipari sza k -
1979. 780 o ld a l, k ö tv e  — — — — — — — 7 8 ,— k ö n y v tá r  so ro za t, 1980. 782 o ld a l, k ö tv e  — — 94,

pld . K e sz th e ly i F e ren c: CSŐ VEZETÉKEK HE- . . .  p ld . K lau s S ch len z ig : ELEK TR O N IK A -H O B BY .
G ESZTÉSE. Ipari s z a k k ö n y v tá r  soroza t. 2. 1981. 187 o ld a l, k ö tv e  — — — — — — — 37,
á td o lg o zo tt és b őv íte tt  k iad ás, 1982. 291 o ld a l, . . .  p ld . Dr. S ev cs ik  J en ő —H e fe lle  J ó z se f:  FÊN Y K Ê-
k ö tv e  — — — — — — — — — — — — 3 6 , -  PÊSZET. 1980. 409 o ld a l, k ö tv e  — — — — 72,

A fe lso r o lt  k ö te tek  e g y e n k én t is m eg re n d e lh e tő k  a k itö ltö tt , k iv á g o tt és  c ím ü n k re  b o r íték b an  
b ek ü ld ö tt h ird eté s  a lap ján . P o stá n  u tá n v é tte l s zá llítu n k , a  p o r tó k ö ltség e t fe lsz á m ítju k . T ek in te tte l 
a k o r lá tozo tt p é ld á n y szá m o k r a , a r e n d e lé sek e t  b eér k e zés i sorren d b en  te lje s ítjü k .

A  m eg re n d e lő  n e v e :  ..........................................................................................................................................................................
P on tos  c ím e (irá n y ító szá m m a l) : ..............................................................................................................................................
M u n k a h ely e: ..................................................................................................................................................................

a lá írá sa

Щ Címünk: Állami Könyvterjesztő Vállalat

|fe MŰSZAKI KÖNYVÁRUHÁZ
Budapest V., Liszt F. tér 9. 1061 
Telefon: 420-353

Lakóhelyiségek, falak, mennyezetek 
festés és tapétázás előtti 
előkészítéséhez, 
illetve végső bevonataként 
alkalmazható a

R
BREPLASTA
belső felületi glettanyag

Megvásárol ható 
a KEMIKÁL Mintaboltban 
Bp. Vili., Somogyi B. u. 22. 
és a Budapesti TÜZÉP Vállalat 
42. számú telepén 
Bp. IX., Vaskapu u. 38.
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Aki 1976-ban, az első 
UNI—10 típusú ÉVIG

barkács fúrópisztolyról és szer
számkészletről szóló ismerteté
sünk idején végezte iskolai ta
nulmányait, ma már esetleg sa
ját kisgyermekét tanítgatja az 
első barkács fogásokra.

Persze időközben nemcsak a 
barkácsolók, hanem az ÉVIG 
barkács-szerszámok is alaposan 
„megnőttek”. A 230 W-os vég- 
fogantyús, néhány egyszerű tar
tozékkal fakazettában szállított 
alapgépet ma már az F—10 
LK—f típusú, 320 W-os, a ra

vaszkapcsoló behúzásának mér
tékével 0—2750 fordulat között 
fokozat nélkül szabályozható, 
figyelemkeltő színű, korszerű 
markolatú alapgép helyettesíti, 
amelyhez 12-féle kiegészítő gé
pet és 20-nál több tartozékot 
gyártanak.

Ez azonban távolról sem al
kotja a teljes szerszámválaszté
kot. Az ÉVIG F—10 LK—f (és 
az állandó fordulatú F—10 LK) 
alapgépre ugyanis felszerelhető 
az összes MULTIMAX, valamint 
Triplex (pl. fűtőolaj-szivattyú) 
kisgép, vezető, szerszám stb.

(A MULTIMAX-ról jó tudni, 
hogy újabban „Smalcaldia” né
ven gyártják, s hogy a kiegészí
tői között már légkompresszor 
és szalagfűrész is megtalálható. 
De egyelőre csak az NDK-ban 
és Csehszlovákiában.)

Az ÉVIG barkácsgépek hova
tovább úgy tartoznak a háztar
tási felszereléshez, mint a mo
sógép vagy a porszívó. Nagy 
előnyük a hazai gyártásból is 
származó kedvező ár mellett, 
hogy országos szervizhálózat és 
teljes alkatrészellátás segíti a 
gép használatát.

— A z  U N I-tóU —  
a z  F —1 0  L K —f - i g



H átéi
Az Ezermester 
értelm ező és 

idegen szó  
kislexikona

ÜJFOK. A síkszö g  k ís é r le tk é p p  b e 
v e z e te t t  m é r té k e g y sé g e  az  ú jfo k  
(gon). A te l je s  k ö rh ö z  ta r to z ó  k ö z 
p o n ti szö g  1/400 ré sz e  a  gon, je le  
g , m e ly e t a  ° -h o z  h a s o n ló a n  a  s z á m 
é r té k  u tá n , k is e b b  b e tű v e l ,  a  sz ám  
h e ly é n é l v a la m iv e l  f e l je b b  írn a k . 
A  te l je s  k ö rh ö z  ta r to z ó  köziponti 
szög  te h á t  400 g, a  d e ré k sz ö g  100 g, 
1 g on  100 ú j p e rc c e l (c) eg y en lő . A 
sz ö g m á so d p e rc  h e ly e tt  az  ú j e g y 
ség  az ú jm á s o d p e rc e t  h a s z n á l ja ,  
v á ltó sz á m a  100, t e h á t  1 ú j  p e rc  =  
100 ú jm á s o d p e rc  (1 c  =  100 cc). A z 
ú j r e n d s z e r  n e m  te r j e d t  e l a n n a k  
e l le n é re , h o g y  a z  ú jp e rc c e l  é s  az  
ú jm á so d p e rc c e l  e g y s z e rű b b  a s z á 
m olás.

ULTRAHANG. S z ű k e b b  é r te le m 
b e n  v é v e  m in d e n  o ly a n  h a n g , 
a m e ly n e k  f re k v e n c iá ja  a h a l lh a tó 
sá g  fe lső  f r e k v e n c ia h a tá r á n á l  (16— 
20 kH z) n a g y o b b . A z u l t r a h a n g o k a t  
k ü lö n fé le  c é lo k ra  (a n y a g v iz sg á la t, 
h e ly m e g h a tá ro z á s , h e g e sz té s , k e v e 
ré s  s tb .)  a z  ip a rb a n  is f e lh a s z n á ljá k . 
A fő k é n t s z i lá rd  te s te k b e n  é s  fo 
ly a d é k o k b a n  k e l t e t t  i ly e n  h a n g o k a t 
a k k o r  is  u l t r a h a n g o k n a k  n e v e z ik , 
h a  a  f re k v e n c iá ju k  k ise b b , m in t  a 
f e n t  m e g a d o tt  é r té k e k .

ÜSZŐ NÉLKÜLI KARBURATOR. 
O ly a n  k a r b u rá to r ,  a m e ly b e n  á  t ü 
z e lő a n y a g  sz a b á ly o z á s á t e g y  m e m b 
rá n  á l ta l  m ű k ö d te te t t  sz e le p  végzi. 
A m e m b rá n  a  k a r b u r á to r b a n  á ra m ló  
lev eg ő  és tü z e lő a n y a g  n y o m á s k ü 
lö n b sé g é n e k  h a tá s á r a  m o z d u l e l. 
O ly a n  m o to ro k n á l a lk a lm a z z á k , 
a m e ly e k  v á lto z ó  h e ly z e tb e n  is m ű 
k ö d n e k . P l. re p ü lő  m o to ro k , m o to 
ros k é z i sz e rs z á m o k  stb .

OSZTATOTT BETON. A la p o k  
k é s z íté se k o r  a lk a lm a z o t t  b e to n , 
a m e ly  a  sz o k áso s  b e to n k e v e ré k e n  
k ív ü l  n a g y o b b  m é re tű  k ö v e k e t is 
ta r ta lm a z ,  kb . 30— 5 0 % -b an . A  k ő 
ré te g e k  és az eg y m ás m e llé  h e ly e 
z e tt  k ő d a ra b o k  k ö z ö tt le g a lá b b  5 
c m  v a s ta g  b e to n n a k  k e ll  le n n ie . A 
f e lh a s z n á lt  k ö v e k  m é re te  n e  le 
g y en  n a g y o b b , m in t  a  s z e rk e z e t  le g 
k ise b b  m é re té n e k  e g y h a rm a d a . A 
b e á g y a z á s ra  k e rü lő  k ö v ek , b e to n te s 
te k  s tb . a te l je s  b e to n tö m e g  b e ls e 
jé b e  k e rü l je n e k  és a z o k a t  le g a lá b b
8— 10 c m -e s  (b e to n ré teg  ta k a r ja .

ÜTÉSÁLLÓ PVC. ILem ez, cső, 
é p ü le tg é p é s z e ti  s z e re lv é n y  s tb . a la p 
a n y a g a  pl. az  é p í tő ip a rb a n . Á lta lá 
b a n  + 5 0  é s  — 30 BC  k ö z ö tt h a s z n á l
h a tó  m ű a n y a g fé le sé g . V eg y sze r-  és 
h ő á lló sá g a , sz i lá rd s á g a  k ise b b , m in t  
a  lá g y í ta t la n  p v c -é , é g h e tő b b  is a n 
n á l, d e  ü té s á lló s á g a  a n n a k  tö b b sz ö 
röse ,

VAGÓDIÖDA (a n g o l-c llp p e r , 
e j t s d :  k l ip p e r ) . (Főként a z  im p u lz u s -  
ü z e m m ó d b a n  h a s z n á l t  d ió d a k a p c s o 
lás , a m e ly  a  r á a d o t t  je lfe sz ü lts é g  
fe lső  v a g y  a lsó  ré sz é t e l tá v o l í t ja .

C é lja  az a m p li tú d ó  b e h a tá ro lá s a  
o ly an  re n d sz e re k b e n , a h o l a z  in 
fo rm á c ió t  n e m  az  a m p l i tú d ó -v á l to 
záso k  h o rd o z z á k . Íg y  a  k e le tk e z ő  
z a jo k  é s  to rz í tá so k  k ik ü sz ö b ö lh e tő k .

VAKFA. N em es fá k b ó l k é s z íte t t  
fu rn é ro k , d e k o ra t ív  r é te g e l t  m ű 
a n y a g - le m e z e k  k ö zé  f e lh a s z n á lt  tö l 
tő fa . Ig é n y e se b b  te rm é k e k h e z , v a k 
f a k é n t  lue, je g e n y e  v a g y  e rd e i  f e 
ny ő t, fü ze t, n y á r f á t  s tb . h a s z n á ln a k . 
A v a k f u rn é r  a  s z ín fu rn é r  a lá  a la p r é 
te g k é n t t e t t  f u rn é r .  R e p e d é s re  h a j 
la m o s  fu rn é ro k , ill. in ta r z iá k  a lá  
h a s z n á l já k  a z  a la p la p  „ m o z g á sa i
n a k ” le k ö té sé re , a  f e lü le t i  e g y e n e t
le n sé g e k  e l tü n te té s é re . A v a k f u rn é r  
v a s ta g sá g a  á l ta lá b a n  0,6— 5 m m  k ö 
z ö tt v á lto z ik .

VÍZZÁRÓ BETONADALÉKOK. A
c e m e n th a b a rc s h o z  a d a g o lv a  fo k o z 
z á k  a  tö m ö rsé g e t, jó  v íz á lló sá g o t 
e re d m é n y e z n e k . I ly e n  a d a lé k  a  R e- 
so lit  131. A b b ó l a c e m e n t sú ly á n a k  
10— 1 5 % -á t k e v e r ik  a  h a b a rc s h o z . 
A  R e so lit K M  257 v íz z á ró  sz á ra z  
p o rv a k o la t  m á r  t a r ta lm a z z a  a  v íz 
á lló sá g o t e re d m é n y e z ő  a d a lé k o t is. 
A  v ízze l ö s sz e k e v e rt V ak o la t 20 p e rc  
v á ra k o z á s  u tá n  h a s z n á lh a tó  fe l. 
U g y a n c sa k  v íz z á ró  v a k o la t  a  v íz n y o 
m á s  e lle n i sz ig e te lé s re  a lk a lm a s  
B a r r a  2000. M e d en cék , v íz tá ro ló k , 
a k n á k , tá m fa la k , p in c e fa la k  ta la j -  
és sz iv á rg ó -v íz , fe lsz ín i n e d v e s sé g  
e lle n i v é d ő sz ig e te lé sé re  h a s z n á lh a 
tó .

VULKANFIBER. E n y v e z e tte n  p a 
p ír le m e z e k b ő l g y á r to t t  te rm é sz e te s  
a la p ú  m ű a n y a g . A le m e z e k e t e lő b b  
tö m é n y  k é n s a v b a n  v a g y  c in k -k lo -  
r id  o ld a tb a n  d u z z a s z tjá k , m a jd  v íz 
zel m o ssá k , v é g ü l k is z á r í t já k .  A k a 
p o tt  e rő s , sz ívós, v íz á lló  an y a g  
bő r, g u m i, e se tle g  fé m e k  h e ly e tt  is 
fe lh a sz n á lh a tó . B ő rö n d , k a ro s s z é r ia -  
e lem , f é k b e té t ,  te n g e ly a lá té t ,  sze lep , 
tö m ítő g y ű rű  s tb . g y á r th a tó  b elő le , 
v a la m in t  b o r í tá s ra , b u rk o lá s r a  a l 
k a lm a s  e lem ek .

WESTERN KAPCSOLÁS. K é z i
k e z e lé sű  te le fo n k ö z p o n to k  z s in ó r 
á r a m k ö re ib e n  a lk a lm a z o t t  k a p c s o 
lá s i m ó d . N e v é t az a m e r ik a i  W es
te rn  El. С о .- tó i k a p ta . M a g y a ro r 
szág o n  a h a jd a n i  Jó z se f , T e ré z  és 
eg y éb  k ö z p o n to k  z s in ó rá ra m k ö re i  is 
ily en  k a p c so lá s  s z e r in t  k é sz ü lte k .

WHITWORTH MENET. É les m e 
n e tfé le , a m e ly n e k  csú csszö g e  55 fo 
kos. A m e n e tá tm é rő k e t  an g o l h ü 
v e ly k b e n  h a tá ro z tá k  m e g  é s az egy 
h ü v e ly k re  e ső  m e n e te k  sz á m á t 
s z a b v á n y o s íto ttá k . A  W h itw o r th  
m e n e th e z  k a p c so ló d ik  a z  e lső  g é p 
ip a r i  sz a b v á n y , 1841-ből. Ez a m e 
n e t  v a la m iv e l  d u rv á b b  a n o rm á l 
m é te rm e n e tn é l .  A W h itw o r th - f i -  
n o m m e n e t a m e n e te m e lk e d é s t  a d ja  
m eg  h ü v e ly k b e n . A W h itw o r th -m e -  
n e te k n e k  c sak  egy  sp e c iá lis  v á lto z a ta

terjed t é t M agyárorezágon: ez a 
W hitworth csőmenet vagy más néven 
a gázmenet. (Lásd a következő ol
dalt is.)

WÍDIA. N é m e t e r e d e tű  e ln e v e z é s , 
a „ w ie  D ia m a n t” ( =  „ m in t a g y é 
m á n t” ) k ife je z é sb ő l. E re d e ti le g  az 
á l ta lá n o s a n  h a s z n á l t  w o lf ra m  és t i -  
t á n k a r b id  ö s sz e té te lű  k e m é n y fé m 
n e k  a  K ru p p  cég  a d ta  m á rk a n e v e  
vo lt. N a p ja in k b a n  a  k e m é n y fé m la p -  
k á s  s z e rs z á m o k a t ( fú ró k a t, v é ső k e t 
stb .) n e v e z ik  v íd ia  b e té te s e k n e k .

WOOD-FÉM. A z e le k tro te c h n ik a  
m in d e n  t e r ü le té n  b iz to s ító  h u z a l
k é n t és fo r r a s z tó  a n y a g k é n t  h a s z 
n á l t  ö tv ö ze t, ö s s z e té te le :  50%  b iz - 
m u t, 12,5%  k a d m iu m . 25%  ólom , 
12,5%  ón. F a js ú ly a  9,7, o lv a d á s p o n t
ja  k b . 70 °C.

YAGI-ANTENNA. A su g á rz á so s  
c s a to lá s t  h a s z n o s ító  a n te n n a t íp u s ,  
m e ly e t ja p á n  f e l ta lá ló ja  u tá n  n e v e z 
te k  el. Ez az  a n te n n a  eg y sze rű ség e  
m ia t t  a  le g e l te r je d te b b  az U R H — 
FM  rá d ió s á v b a n  és az ö sszes te le 
v íz ió  s á v b a n . A Y a g i-a n te n n a  eg y ik  
fő  je lle m z ő je , h o g y  a  d ip ó l m ö 
g ö tt — a m e ly h e z  a  su g á rz ó n a k  n e 
v e z e tt  n a g y f re k v e n c iá s  tá p v e z e té k  
c s a tla k o z ik  — p o n to sa n  m e g h a tá r o 
z o tt tá v o ls á g b a n  eg y  v a g y  tö b b , a 
d ip ó ln á l v a la m iv e l  h o ssz a b b  e lem  
v an . E z e k  a re f le k to ro k . V é te li 
i r á n y b a n  a d ip ó l e lő t t  s z in té n  ily en  
p o n to sa n  m e g h a tá ro z o t t  tá v o ls á g o k 
b a n  a  su g á rz ó tó l tá v o lo d v a  á l t a lá 
b a n  e g y re  k ise b b e d ő  e le m e k  (d ire k 
to ro k ) h e ly e z k e d n e k  el.

YOUNG-HELMHOLTZ ELMÉ
LET. A  sz ín es lá tá s n a k  ún . h á ro m 
sz ín  e lm é le te . E sz e r in t  a  sz e m  id e g 
v ég ző d ése i k ö zü l a „ c sa p o c sk á k ” 
k ö z v e tí t ik  a sz ín ib e n y o m á so k a t úgy, 
h o g y  eg y  ré sz ü k  a  v ö rös, m á s ik  r é 
sz ü k  a zöld , h a rm a d ik  p e d ig  a  k ék  
sz ín re  é rz é k e n y . A  sz ín e s  te le v íz ió 
re n d sz e re k  a  Y o u n g -H e lm h o ltz  e l 
m é le te n  a la p u ln a k .

Y-ÖTVÖZET. A lu m ín iu m  a la p ú , 
tö b b  a lk o tó s , 4 % -n y i re z e t, 2 % -n y i 
n ik k e lt ,  1 ,5 % -n y i m a g n é z iu m o t t a r 
ta lm a z ó  ö tv ö ze t. N a g y o b b  h ő m é r 
sé k le te n  is m e g ta r t ja  s z i lá rd s á g á t , 
k o r ro z ió á lló sá g a  jó , k ö n n y e n  fo rg á 
cso lh a tó . D u g a tty ú k , h e n g e r f e je k  
g y á r tá s á r a  h a s z n á ljá k .

ZSINÓRMENET. S z e lv é n y e  30°-os 
e g y e n lő sz á rú  h á ro m sz ö g . A  k ü lső  és 
a  b e lső  m e n e t á tm é rő k n é l  a lk a lm a 
z o tt n a g y m é re tű  le k e re k íté s e k k e l  
k é p e z ik  k i. E lőn y e , h ogy  a  m e n e te n  
n in c s e n e k  é les  s a rk o k . V é k o n y  le 
m e z e k b ő l k é sz ü lt a lk a t r é s z e k re  is 
k ö n n y e n  rá h e n g e re lh e tő . P é ld á u l a 
v illa n y é g ő k  fo g la la ta i , az  a u tó h ű 
tő k , a  b e n z in ta r tá ly o k  tö ltő n y ílá sa i , 
a tű z o ltó fe ls z e re lé se k  c sa tla k o z ó  
n y ílá s a i  z s in ó rm e n e tű e k .

8-t
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Virágládák 
erkélyre, ablakba

A sűrűn egymás m ellé épített 
nagyvárosi házak ablakaiból 

' többnyire a szemben levő, 
ugyanolyan házra látunk. A lakóte
lepek környékét sem övezik még 
„erdők”, a  k iü lte te tt fák alig érnek 
fel az első emeletekig. Ha néhány 
tő ta rka  virágot vagy nem tú l ké
nyes zöld futónövényt ü ltetünk ab
lakunk elé vagy az erkélykorlátra 
szerelt ládába (címkép), a városi 
otthonunkba is behozhatjuk a te r
mészetet. Néhány zacskó föld, virág
mag vagy palán ta  és egy kis gon
doskodás kell csak a ládányi „kert
hez”.

A ládában a virágokat egymás 
m ellett szorosan elhelyezhető dobo
zokba, cserepekbe is ü ltethetjük , 
akkor a növények egyszerűen á tü l
tethetek, cserélhetők, szaporíthatok.

C sövek, töm lők , c sa tla k o z á so k ,
c ső m e n e te k

A csőmenet (jele: C) olyan angol 
hüvelykkel, collal (jele =  ") jelzett 
méretű Whitworth-(55°-os) csavarm e
net, amit a m egadott collal azonos 
belső átmérőjű, szabványos csőre le
het vágni. Az ilyen cső külső átmérő
je tehát számottevően nagyobb az ér
ték szerinti collal lemérhetőnél.

(A Whitworth csavarmenet és cső. 
jele: W, viszont valóban akkora külső 
átmérőjű, mint a col-érték, de a m e
net durvább, ritkább.)

Például: a C 1/2"-os cső (és a cső
menet) külső átmérője 21,4 mm, ho
lott 1/2" =  12,7 mm. (A Whitworth

W 1/2"-os menet átmérője viszont 
valóban fél colnyi, azaz 12,7 mm, de 
az em elkedése 2,11 mm.)

Ez a kettősség sok zavart okoz, 
ezért jó tudni, hogy vízcsöveknél, sze
relvényeknél mindig a csőm enetet 
használják, aminek jele, pl.: C 1/4".

A kerti locsolócsapokat -  alakjuk, 
kivitelük mellett -  két colértékkel is 
jelölik. Az egyik azé a csőm eneté -  
s ez a csapra jellemzőbb -  amelyik
kel a csap a hálózatra csatlakoztat
ható. (Pl. C 1/2"). A másik, amivel a 
locsolótöm lő végének hollandi anyája

csavarható a csapra. Ez -  ha van 
ilyen a csapon -  rendszerint két foko
zattal nagyobb, tehát példánkban  
C 1 "-os.

A tömlő viszont rendszerint egy fo 
kozattal kisebb, mint a kifolyómenet, 
azaz példánkban C 3/4"-os, mert a 
hollandi csak ilyen töm lővéget képes 
biztonsággal felszorítani. A hollandi 
tehát C 1"-os, de a bele való tömlő
vég csak C 3/4"-os, mint az arra húz
ható tömlő is. Azaz -  a C 1/2"-os 
csapra C 1"-os hollandival C 3/4"-os 
belső átmérőjű locsolótöm lő szorítha
tó. De csak rendszerint, általában!

Névleges
col Belső

mm

átmérő
kb. Külső

mm
Falvastagság 

kb. mm
Súly kb. 

kg/m
Menet-

emelkedés
mm

r-ra  jutó 
menetszám

3/8 10 16 2,9 1,0 1.3 19
1/2 15 21 3,2 1.4 1,8 14
3/4 20 27 3,2 1,9 1,8 14
1 25 34 4,0 3,0 2,3 11

ív* 32 42 4,0 3,8 2,3 11
(5/4)
Г/а 40 48 4,0 4,4 2,3 11

(6/4)
2 50 60 4,5 6,2 2,3 11
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I

lyu véglapjait apró szegekkel, ra 
gasztással rögzíthetjük és tömítő- 
masszával tehetjük  vízzáróvá. A fa 
lapocskákat favédő lazurral itassuk 
át. A csatornát fessük be Orkán 
esőcsatorna festékkel.

A falra  szereléshez két, kb. 
320X40X2 mm-es laposacél csíkból 
hajlítsunk a csatorna kereszt- 
m etszetének alakját követő tartó 
pántokat (4). A laposacél ta rtók  fa
la felőli, a csatorna peremétől kb. 
40 m m -nvire kiálló végébe készít
sünk két-két furatot. A lyukakat 
jelöljük át a falra, majd a virág
tartó t műanyag tiplikkel, facsava
rokkal rögzítsük az ablak alatt. A 
vályú aljára  szórjunk 1—2 cm-nyi 
kavicsréteget, a rra  terítsük a virág
földet.
# #  s-

Biztonságosan rögzítsük
A deszkából leszabott és összesze- 

gelt v irágtartó  faláda, a műanyag 
edény vagy a polisztirol habból ké
szült doboz különböző módon rög
zíthető a korlátra. Legegyszerűbb 
megoldás a laposacélból hajlított, a 
láda alakját követő tortópánt. K i
alakítását nemcsak a láda, hanem a 
rögzítés helye is meghatározza. K ör
keresztm etszetű csőkorlátra, pl. U 
alakúra hajlíto tt végű tartó  akaszt
ható. Ha a hosszanti rácsokhoz erő
sítjük, á tfúrás után  anyáscsavarok
kal rögzíthetjük.

Biztonságosabb azonban, ha a v i
rágládát olyan tartó ra  helyezzük, 
am elyik nemcsak alátám asztja, ha
nem oldalirányban is m egtartja.

Ábránkon (1) négyszögkereszt
m etszetű zártszelvényből — de ké
szíthetjük 10—15 mm külső átm é
rőjű csőből is — hegesztett ta rtó 
keret látható (2). A m éretek alap
ján öszeállított keret 600X200X180 
mm-es faládához való. (Természete
sen a m éretek változtathatók). A 
tartókeret alsó, m erevítőkkel ellá
tott, téglalap alakú részét két 
650ХЮХЮ mm-es hosszabb (A) és 
négy, 200ХЮХ10 mm-es darab (B) 
alkotja. A 280 mm hosszú, m eghaj
lított keretoldalt (D) az erkélykor
láthoz támaszkodó, 150 mm hosszú 
függőleges összekötő darabhoz (C) 
és a keret elülső sarkához kell he
geszteni. A függőleges összekötő (C) 
és a ta rtókeret végéhez hegesztett 
20—40 mm hosszú csodarab (E) kö
zött akkora távolság legyen, hogy 
a korlátra akasztott keret szorosan 
illeszkedjen a csőre.

A tartókeretre  helyezett viráglá
dát hátul a korlát, elöl pedig a tom 
paszögben m eghajlított, s a sarkok
hoz hegesztett 600 mm-es csodarab 
(F) tám asztja meg.

A m éretre fűrészelt, összeillesztett 
darabokat hegesszük össze, majd 
alapozás után fessük be.

Virágvályú ablak alá
Ahol keskeny az ablak  külső pár- 

leánya, közvetlenül az ablakkeret al
só léce alá is szerelhetünk v irág tar
tót. Legegyszerűbben ereszcsatorna 
darabból készíthetünk virágvályut, 
amely jól m utat pl. családi ház 
vagy nyaraló falán is (3).

A csatornavályu két végét 19 mm 
vastag deszkából kifűrészelt, félkör 
alakú falappal zárjuk le. A virágvá-
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